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1. Uvod

Aldoux Huxley patii mezi nejzndméjsi anglosaské spisovatele 20. stoleti,
jehoz stézejni dila jsou 1 v dnesni dob¢ celosvétove diskutovana a ¢asto citovana.
Fenoménem se stal predev§im roman Bdjecny novy svét' (v originale Brave New
World, 1932), ktery spole¢né¢ s 1984 (1948) George Orwella po dlouhd léta
definovala Zanr utopie, antiutopie ¢i dystopie. Prakticky neustéle se vedou debaty
o tématech, motivech a literarnich prostfedcich, dokonce i o pfesném Zanrovém
vymezeni téchto v urcitych ohledech podobnych, pifesto v mnoha smérech
odlisnych dél. Nacisticky a komunisticky fanatismus mél v zapadnim povalecném
svete za nasledek obrovsky zdjem o spolec¢enské vize budoucnosti, a z obou utopii
se logicky staly nesmrtelné klasiky. Huxley pokracoval v literarni ¢innosti i po
prest¢hovani z Anglie do USA a na uplném sklonku Zzivota dotvofil svou vizi
,idealni“ spole¢nosti v Ostrove (v originale Island, 1963).

Obdobi mezi obéma utopickymi romény bylo pro Aldouse Huxleyho plné
zasadnich zmén v soukromém 1 spolecenském zivoté, které se nutné musely
odrazet v jeho dile. Jeho ¢innost Cisté literarni byla zastinéna Cinnosti novinarskou
— publikoval studie, pfispévky na konferencich, eseje apod., pfi¢emz tématicka
slozka pfesahovala a kombinovala Huxleyho neobycejné Siroké znalosti riiznych
védnich obord (fyzika, biologie, chemie) a cit pro humanitni studia (filozofie,
sociologie, historie, religionistika, mystika) s vSepojicim cilem — upozornit
spolecnost na jeji novodobé neduhy a pokusit se najit a pfipadné nabidnout
alternativu, otevfit dvefe a ukéazat cestu. Upozornit a varovat na urcité problémy
Huxley samoziejmé chtél jiz v Bdjecném novém svété, avsak v kontextu jeho
zbyvajici predvalecné tvorby lze konstatovat, Ze v povalecnych letech ustupuje do
pozadi primarnim zaméienim spisovatel (vraci se tésné pred smrti s Ostrovem), a
do popredi se stavi erudovany esejista, vizionaft, propagator a burcovatel ur¢itého

uvédomeéni, jakkoliv mohou tato slova znit nekonvencné.

! Cesky pieklad roméanu vysel poprvé v roce 1970 pod néazvem Konec civilizace (stejny preklad pouzit i ve
vydani z roku 2004), ale interpretacné presnéjsi je nazev Bdjecny novy svét uvadény napiiklad Ondiejem
Neffem v science fiction antologii Vsechno je jinak. Rliznym interpretacim piekladu Brave New World se

podrobné vénuje uvod treti kapitoly této prace.



Tento Huxley, mimo jiné autor jedné z fundamentalnich knih v té dobé
rodiciho se kvétinového hnuti Brdmy vmimani (v origindle The Doors of
Perception, 1955), kterd srozumitelné popisuje prubch prakticky nepopsatelné a
neuchopitelné meskalinové intoxikace, mne pied nékolika lety poprvé zaujal.
Nasledn¢ jsem se sezndmil s jeho dalSi publikacni ¢innosti a soukromou
korespondenci z 50. a 60. let a byl jsem fascinovéan jednak neortodoxni tématikou,
jednak elegantnim stylem, jakym byly — soukromé i vefejné vytvory — sepsany.
Tak jsem si mohl neuvazené zaradit Huxleyho (jak mnozi ucinili) mezi hlavni
spolecenské propagatory a Sifitele psychedelické zkusenosti, vychodnich filosofii
a navratu k pfirod¢, jakymi byli naptiklad uznévani akademici Timothy Leary,
Terence McKenna anebo svétoznamy védec Albert Hoffman. Z tohoto
povrchniho soudu mé vyvedlo az seznameni s Bdjecnym novym svétem a
Ostrovem, kdy jsem pochopil, ze Huxleymu Slo o néco komplexnéjSiho, nez je
jednodusSe zidealizovand spasa svéta zalozend na konzumaci latek ,mysl a
vnimani ménicich®. Hlavni vyhodou pfi formulaci pozoruhodnych myslenek a
nazori mu nepochybné byly ,rozsifené obzory*“ a Siroké védomosti, ale
piredev§im schopnost je srozumitelné (a kvalitné literarn€) zpracovat a také —
oslovit citlivého ¢tenéfte.

Z hlediska vzniku Bdjecného nového svéta mé jako studenta historie
zaujala tato (anti)utopie v kontextu svétové utopické literatury. V souvislosti s
zivotnim odkazem Aldouse Huxleyho se jevila zajimavou moznost zkoumat
rozdily mezi obéma romany a na zékladé¢ komparativniho rozboru obou praci
interpretovat Huxleyho spolecenské vize a jejich proménu v pribéhu
spisovatelova zivota. Tyto cile bude sledovat nasledujici studie, ve které nejdiive
zanalyzuji literarni a historicko-spole¢enské vymezeni pojmu utopie, ve druhé
casti se zaméefim na to, ¢im byla ovlivnéna Huxleyho utopicka tvorba, a nejvice

prostoru bude vénovano analyze a srovnani Bdajecného nového svéta a Ostrova.



2. Vyvoj utopické literatury do poéatku 20. stoleti

2.1 Historie utopické literatury od starovéku po renesanci

Pojem utopie poprvé spatfil svétlo svéta v roce 1516, kdy vyslo v latiné
(anglicky 1555) stejnojmenné dilo Sira Thomase Mora (1478-1535) s kompletnim
nazvem Libellus . . . de optimo reipublicae statu, deque nova insula Utopia
(Tykajici se nejvyssiho stavu republiky a noveho ostrova Utopie), rozhodné se ale
nejednalo o prvni utopické dilo v dé&jinach. Pokud se budeme pohybovat v
evropském kulturnim okruhu, narazime na né jiz ve starém Recku, a uréitou
vyvojovou linku lze vysledovat az do vySe zmiflovaného vydani Morovy Utopie.
Je ale dilezité mit na paméti, ze o form¢ utopie v dobé pfed Morem lze sice
hovotit prismatem dneSni doby, ale jeho ptfedchiidci sami toto slovo neznali a
nikdy nepouzivali. Pokud se podivame na etymologii Morova slova utopie,
zjistime, ze pochazi z feckych ou ,,ne” (ale i1 ,,dobré*), a topos ,,misto* a znamena
tedy voln¢ ptelozeno ,,nikde, neexistujici misto* (anebo i ,,dobré¢ misto* — coz byl
pravdépodobné zamysleny dvojsmysl).

Popularita knihy vedla k obecnému oznacovani vSech konceptli idealniho
statniho zfizeni jako utopie. Popis utopie dovoloval autorovi nejen ucinné
kritizovat neSvary soudobé spolecnosti, ale také nacrtnout dalekosahlé revolucni
reformy bez nutnosti popisovat, jak by vlastné probihaly. Tento termin byl poté
zpétné aplikovdn na rtzné koncepce idealniho stdtu popsané pred Morem,
predevsim pak na Platontv (424/423-348/347 pied Kristem) spis Ustava. A¢koliv
tedy studujeme Platona a jeho idedlni statni ziizeni pomoci Morem vytvoienych
pojmli, musime mit na paméti, ze ve svém dile More reflektoval a rozviji
myslenky pravé Platonovy.

Ustava je postavena na teoretické diskuzi o idedlnim spoledenském
obce (Platon zcela ziejmé reflektuje vyvoj svého méstského statu a snazi se najit
vychodisko z jeho nastavajiciho tipadku). Diskuze je vedena Sokratem a dalSimi
realn¢ zijicimi osobnostmi Atén, Platon jim ale vklad4d do ust své myslenky a

vénuje se vlastnim uvaham o nejlepSim mozném sméfovani obce (spolecnosti).



Prostfedkem k dosaZeni idealniho stavu se v VI. knize stane rada filozofu, ktefi
jsou na své povolani od détstvi pfipravovani a jako jedini mohou vést

spravedlivou obec, protoze:

Jejich proud sméfuje k naukdm a vSemu takovému, u toho se patrné vztahuji k rozkosi
duSe samé o sob¢, kdezto rozkosi télesnych zanedbavaji (...) takovy Elovek jest jist€ uméteny a
nijak chtivy penéz (...) ani smrt nebude pokladat za néco hrozného (...) je to duSe vlidna,
spravedliva a ucenliva (...)[ma] mysl pfirozené¢ umétenou a ladnou, kterou vrozené nadani bude
¢initi schopnou, Ze se da snadno vésti k ponéti podstaty kazdého jednotlivého jsoucna (Platon 182-

183).

Ve svém celku se jedna o prvni systematickou utopickou vizi, piestoze se
Platon z casti vénuje historii a mnoho probiranych témat svéd¢i o jeho
zkuSenostech a empirickych pozorovéanich. Navic z hlediska literarniho je na
prvni pohled zfejmé, ze toto dilo je ojedin€lé a odlisné nejen pro své nadCasové
politicko-filozofické tvahy, ale také svou (pro nase vymezeni utopie atypickou)
literarni formou — klasickym sokratovskym dialogem. Tato prace by jisté
zaslouzila vice prostoru na rozbor z hlediska politického i literarniho, ale pro naSe
potieby bylo diilezité poukazat pfedevSim na jistou tématickou navaznost.

S uUpadkem a zanikem antické civilizace pfiSel 1 upadek kulturni, a
prestala-li existovat civilizace na urCitém stupni spolecenského vyvoje, opadl
logicky zdjem o mozné formy souziti lidi v urcité pospolitosti. Jistou tématickou
navaznost na Antiku lze vysledovat v rozsahlém dile sv. Augustina (354-430) a
jeho nasledovnikl; ovSem s vyraznym rozdilem v tom, Ze pospolitost vyrista
zcela oteviené a jediné na nabozenskych kofenech, a vira je vSeobjimajicim
pojitkem — pficCinou, disledkem a zaroven i odpovédi na vSechny otdzky zivota.
Dlouhych tisic let jsme nezaznamenali v tomto predominantné nabozensky
orientovaném nahledu na idedlni spolec¢nost téméi zadny posun. Ke stiedovéké

kiestanské verzi utopie dodava Michael R. Lopez:

Ve stfedovéké ,,pozoruhodné vypravé“ sv. Brendana je alegorie raje utopii; u sv.
Augustina je utopie samotna bozi obec. Piesto Northrop Frye brani vSechna tato dila jako platnou
soucast déjin literarni utopie: ,,dosazeni bozi obce musi byt v literatufe stale klasifikovano jako

forma ,utopické fikce‘, jejimz nejtypictéjs§im literarnim piikladem je Danteho Ocistec a Rdj.”



(Frye, citovano v Lopez 27) Skutecnost, Ze Frye odkazuje na ,utopické fikce* spiSe nez na
Hfiktivni utopie”, ndm pomuze pochopit, ze vySe zminované prace (stejné jako napiiklad fecké
utopie) naznacuji utopicky diskurz (podobny diskurzu novelistickému, v némz Michail M. Bachtin
rozpoznava predchiidce romanu), ktery poskytne zaklad pro samotnou Utopii. Avsak nestane se
tak az do dob renesance, kdy se rtiznorodé prvky vnimani utopie nakonec spoji, reprezentované

oficialni Utopii Thomase Mora, a jejim neoficidlnim protikladem arkadii (Lopez 27).”

Thomas More tedy dava svou Utopii za vznik nové literarni formé, jejiz
zéklady stoji na ivahach o nejvyznamnéjsSich spisech klasickych antickych i rané
kiestanskych mysliteld. V Utopii More polozil na tyto zaklady své znalosti
soudobého humanistického poznani a reflektoval vznikajici spolecensko-
ekonomické vztahy v novém udobi evropskych d&jin. Literarni je formou je pak
Utopie ,pratelsky dialog, ve kterém se nejprve rozebira vazny problém, a na néjz
navaze fantastické vypravéni (néjakého) cestovatele o fiktivnim miste, kde je
tento problém vyfeSen® (Turner 8-9).°

Takové fantastické vypravéni mélo slouzit k pobaveni ¢tendfe (ironické
nazvy mist a postav, naptiklad hlavni hrdina Rafael Hythlodaeus — fecké spojeni
znamenajici néco jako ,tluchuba, Zvanil®), ale zaroven dovolovalo autorovi
vynaset mezi fadky kritické soudy nad vlastni spolecnosti (ackoliv Sibenici a

pozd¢jsimu blahotfeceni se nakonec stejné nevyhnul).

2.2 Literarni formy utopie v raném novovéku

Sir Thomas More sice nakonec skoncil svou Zivotni pout’ jako nenavidény

katolik na popravisti anglikdnského krale Jindficha VIII. v londynském Toweru,

% Lopez, M.: Two Modern Utopias. 27: In the medieval “extraordinary voyage” of St. Brendan, Utopia
figures as an allegory for Paradise; for St. Augustine, Utopia is the City of God. Northrop Frye would defend
all of these as quite proper to the history of literary Utopias; “Still, the attainment of the City of God in
literature must be classified as a form of utopian fiction, its most famous literary treatment being the
Purgatorio and Paradiso of Dante” (“Varieties of Literary Utopias” 34).The fact, however, that Frye refers to
forms of “utopian fiction, ” rather than to “fictive Utopias,” should serve to make clear that such works as
those noted above (as well as others) indicate a utopian discourse that is similar to the novelistic discourse
Bakhtin identifies as predating the novel, and that will provide the foundation for Utopia itself. It is not until
the Renaissance, then, that the disparate strands of this utopian discourse will finally be joined, most
representatively in the official Utopia of Thomas More, and its unofficial counterpart of Arcadia

3 Turner. P.: ,,An Introduction.“ 7-9: A familiar conversation raising a serious problem, followed by a
fantastic traveller‘s tale desrcibing an imaginery place in which the problem is solved.



jeho Utopie mu vSak zajistila nesmrtelnost. Podivejme se na tivod na dalsi z

moznych definic pojmu:

Utopie neni neexistujici misto, nebo alespoii nemélo by byt. Je mistem, které muize
pfipadné existovat — a z pohledu vypravéce misto, které by melo existovat. Jakkoliv vzdalené,
vétsina utopii je urCena k nasledovani. Utopie reprezentuje ideal ke kterému cely svét musi
sméfovat (...) utopianismus vytvari politicky program a udavd smér a smysl ideam pokroku;

pokrok je vzdy prostiedkem k piiblizeni se utopii (Rothstein 3).*

Tento citat ukazuje politické a ideové pilite, na kterych je utopické dilo
vystavéno. Samy o sobé se takové teoretické rozpravy o idedlnim politickém
ziizeni staly soucasti nové humanitni discipliny zvané politicka filozofie a nejsou
piimym predmétem naseho zdjmu. Vratime-li se k literarni podobé Utopie, kostra
Morova ptibehu sleduje zhruba nasledujici vzorec, ktery viceméne dodrzuji 1 dalsi

autofi raného novovéku:

Méame zde cestovatele, nékdy s n€kolika malo spole¢niky, ktery pfistane na vzdaleny
ostrov nebo neobjeveny kontinent; v pozdéjSich verzich se jedna o jinou planetu, nebo
budoucnost. Je pfivitan (jedna se v naprosté vétSing piipadi o ,,néj*) obyvateli, kteti ho radi
seznami se svou spole¢nosti. Velmi brzy potkava star§iho muze, ktery s nim travi vétSinu knihy a
uci ho o vymozenostech této spolecnosti. Navstévnik nekdy reaguje vypichnutim kontrastu mezi
institucemi této idealni spole¢nost a jeho vlastni doma; ve vétSiné pfipadu si tyto kontrasty musi

&tendf najit sam. (James 219-220)°

Tento vzorec sleduje Nova Atlantida Francise Bacona vydana roku 1627,
nebo také Slunecni stat Thomase Campanelly z roku 1623. U nich se ale objevuje

novy motiv, diky kterému uz i tato dila byvaji fazena i mezi prvotiny (Ci

4 Rothstein, E.: ,,Utopia and Its Discontents. 3: Utopia is not an impossible place, or at any rate, it is
generally not supposed to be. It is a place that can conceivably exist—and, in the teller’s view, a place that
should exist. At any rate, however out of reach, most utopias are meant to be pursued. Utopias represent an
ideal toward which the mundane world must reach. (...) Utopianism creates a political program, giving
direction and meaning to the idea of progress; progress is always on the way toward some notion of utopia.

> James, E.: ,,Utopia and Utopianism.“ 219-220: We have a traveller, perhaps with a small number of
companions, who lands on a remote island or undiscovered continent; in more recent versions this is another
planet, or the future. He (it is almost invariably ‘he’) is welcomed by the locals, who are usually eager to
show off their society to him. Very soon he meets an older man, who will spend much of the rest of the book
lecturing to him about the delights of this society. Sometimes the visitor will respond by pointing out the
contrasts between the institutions of this ideal society and those of his own home; in most cases, however,
readers will be left to pick these out themselves.
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piedchtidce) zanru science fiction. Je logické, ze s rozvojem védy a techniky na
konci 15. stoleti a zejména v pribéhu stoleti 16. reflektuje literatura tento vyvoj.
Pravé Bacon je dikazem, zZe ,,uvédoméni si védeckého pokroku a role, kterou
muze véda ve spolecnosti hrat pii zménach k lepSimu, se poprvé objevily v
utopistické tradici v 17. stoleti* (Stapleford 541).°

Véda a pokrok se pro Bacona (pfedniho védce a vzdélance v rozkvétajici
alzbétinské Anglii) stdvda moznou zéachranou, prostfedkem k dosazeni
spravedlivéjSiho spoleCenského ziizeni (ptfitom jak vzdalené stanovisko budou
zastavat predni autoii utopii ve 20. stoleti; a mezi nimi predevSim Aldous
Huxley). Nutno podotknout, Ze na Bacona v tomto ohledu plné navéazal az konec
18. stoleti, kdy se v souvislosti s osvicenskymi myslenkami, Velkou francouzskou
a industridlni revoluci zacal uplatiiovat pohled na védeckotechnicky pokrok jako
prostiedek k uskutecnéni socialni zmény. Tento motiv se ovSem plné rozvinul
teprve v souvislosti se marxismem a socialistickou utopii na konci 19. stoleti.

Zastavme se nyni naposledy u Thomase Mora, konkrétné u mozného
umyslné dvojsmysiného vykladu slova utopie, o némz jsme se zminili na zacatku
druhé kapitoly. Dnesni presné vymezeni pojmu je totiz vcelku nepiehledné,

piicemz kofeny téchto nesrovnalosti nachazime prave uz v nazvu jeho prace:

Ackoliv Utropie je satira a nereprezentuje Moruv obraz ,idealniho statu, tato nalepka
byva cCasto interpretovana jako odvozena z ,.eutopie* (dobré misto), spiSe nez z ,,outopie* (nikde,
zadne misto). More ale zamyslel to druhé, a mnoho dnesnich badatelti trva na této interpretaci,
ovsem nejednoznacnost stale pretrvava, obzvlasté pii vykladu rozliSujicim mezi utopii a dystopii.
Je také uzite¢né porovnat rozdilnost utopickych obrazi politicky uspotadané civilizace s

arkadianskym citem pro idylickou lehkost byti (Stapleford 541).”

8 Stapleford, B.: Science Fact and Science Fiction. 541: An awareness of the advancement of scientific
knowledge, and of the role that technology might play in transforming society for the better, first became
evident within the Utopian tradition in the seventeenth century.

7 Stapleford, B.: Science Fact and Science Fiction. 541: Although Utopia is a satire and does not represent
More’s view of an ‘‘ideal state’’, the label was often construed as if it were derived from ‘‘eutopia’® (good
place) rather than ‘‘outopia’’ (no place). The latter is what More intended, and many modern scholars insist
on construing it in that fashion, but the ambiguity lingers, especially in the usage that contrasts utopias with
dystopias. It is also useful to contrast Utopian images of politically ordered civilisation with Arcadian notions
of a life of pastoral ease.
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Dle mého nézoru Morova Utfopie, a¢ s vyraznymi satirickymi prvky,
definovala vznikajici Zanr utopie v pozitivnim slova smyslu (nemohla byt tim
padem outopii), ze které se nasledné vyclenovaly riizné odchylky utopie — v 16. a
17. stoleti se jednalo o zmifiovanou arkadii, na prelomu 18. a 19. stoleti o zensky
goticky romdn. Arkadie byla také pozitivni verzi idedlni spole¢nosti, na druhou
stranu upfednostiiovala zivot v souladu s pfirodou, vzdaleny od civilizace a v§eho,
co sebou piindsi. Nebyl to zivot v expandujicich méstech, kde vznikal prostor a
potieba pro tivahy o riiznych idealnich formach souziti v novych spolecensko-
politickych podminkach, byl to neruSeny Zivot na venkové straveny pokornym
rozjimanim o zakonech pfirody a pfirozeném fadu zivota. Tyto motivy se pozdé&ji
rozplynuly v riznych zanrech, aby se znovu sjednotily po druhé svétové valce
diky rostoucimu socialnimu a ekologickému citéni spojenym se vznikem
environmentalistiky, ekologicky zamétfené literatury a hnuti hippies. Jak se
pozdéji ukaze, svou dulezitou roli zde sehral i Aldous Huxley a jeho ¢innost.

Vrat'me se jesté zpct na prelom 18. a 19. stoleti — goticky Zensky roméan si
v sobé nesl arkadiansky motiv uniku, pouze misto ptfirody byl onim mistem hrad.

Charakterizovan je pfedevSim opozici vii¢i muzské dominanci, ve které¢ se téma

idedlniho spolecenského souziti pfesouva do idedlniho souziti v roding, protoze:

Nastup stiedni tiidy k moci sebou ptinesl neobycejné pozdvizeni ve spoleCenském zivote,
které vedlo ke kompletnimu pieformulovani dosavadnich piedstav o spole¢enském souziti, véetné
utopie. Jednu z téchto kulturnich zmén, jak je zkoumala Kate F. Ellis v The Contested Castle,
znacila 1 ,,ideologie oddélenych sfér. Tato nova ideologie pfinesla genderové rozdéleni a striktni
oddéleni svéta muzské prace a Zenské domacnosti zalozené a posvécené autoritou bible a

Miltonova Ztraceného Rdje (Lopez 37).°

8 Lopez, M.: Two Modern Utopias. 37: The rise of the middle-classes to power brought with it an
extraordinary upheaval of social life that amounted to a complete reinterpretation of all aspects of culture,
including Utopia. One of these cultural revisions, as examined by Kate Ferguson Ellis in The Contested
Castle, was the formulation of the “ideology of separate spheres.” This new ideology proposes a gender
division and rigorous separation of the worlds of masculine work and feminine domesticity, based on, and

dignified by, Biblical and Miltonic (Paradise Lost) authority.
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Idealizovany ,,Otec* byl piikladem vSech cnosti, zatimco jeho
nevyznamna zena a dcera se nachazely zcela a pravoplatné v jeho stinu. Opozici
tomuto pohledu na svét vytvorily v literatufe pravé generace odbojnych dcer,
které odmitly respektovat to, co jim bylo vnucovano. Pokud ob¢ genderové
odli$né predstavy o idealnim domové posuzujeme jako domaci ztélesnéni utopie,
jedna se o oboustranné pozitivni vizi souziti, presto jedna je popfenim druhého, a
obzvlasté z zenského pohledu je idedlni muzska verze domova ryzi dystopii v

nejhor§im mozném vyznamu:

Je to vidina moznosti dcefina vybéru, ne rozhodnuti rodicd, pii volbé Zenicha; v
samotném manzelstvi je to vidina rovnosti — ne patriarchatu — s naslednym vznikem ,,pravého
domova®, pravého raje, ktery takovd rovnost predchazi. Srdce Zenské gotické utopie se tak
nenachazi daleko od méstské utopie (bourgeois Utopia); ale principy (na kterych kazda z nich

stojf) jsou to, co je oddéluje (Lopez 45).’

Neni snadné urcit, do jaké miry vySe zminované spojeni ,,méstska,
mestacka utopie navazuje na utopii Thomase Mora a na kolik mizeme
povazovat Zensky goticky roman za neoficialni utopii. Je to nazor diskutabilni a
na jeho kritiku se zaméfim v $irS§im ¢asovém kontextu v nasledujici ¢asti.

4

V tuto chvili postac¢i konstatovani, ze utopie se jako literarni zanr od svého
,harozeni“ v roce 1516 vyvijela a odrazela v sobé piedevsim soudobou
spolecensko-politickou situaci a pfedstavy o tom, jak a kam by se tento vyvoj m¢l
ubirat, coz mé piivadi k obecnéjSimu zavéru, ze né&jaké prvky utopie lze
vysledovat v obdobi mezi Morem a pocatkem 20. stoleti témét vSude. Pokud
literarni kritik chce, nalezne néco z Mora v kazdém zéanru reflektujicim spolecnost
a jeji jednotlivé instituce ve vyvoji, takze neoficialni utopii miize byt prakticky
cokoliv — napfiklad zensky goticky roméan. Naopak pfi kritickém pohledu na

pokracovatele (oficidlni) utopie je vidét, ze na Mora (Bacona a par dalSich)

° Lopez, M.: Two Modern Utopias. 45: It is a vision of daughterly choice, not parental decision, in
marriage partners; it is a vision of equality, not patriarchy, in the marriage itself, with the consequential
establishment of a "true home," a true Paradise, that such equality implies. The heart of the feminine Gothic
Utopia, then, is not so different in appearance from the bourgeois Utopia; it is the principle upon which each
is founded that is radically different.
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dasledné navazuji az autofi v 19. stoleti, coz ma co doinéni s nové¢ se
profilujicimi literarnimi Zanry jako science fiction (napfiklad Jonathan Swift —
Guliverovy cesty vydané roku 1726, Jules Verne a celé jeho dilo) nebo uz zcela
teoreticka politickd filozofie (napiiklad David Hume - Idea prvniho
Commonwealthu z roku 1752), a také komplexem spolecenskych a politickych

zmén, kterym se budu vénovat nyni.

2.3 Vyvoj literarni utopie v dlouhém 19. stoleti

Na tvod zavére¢né casti struéného piehledu historie utopické literatury
bych osvétlil nezvyklé casové vymezeni — tzv. ,,dlouhé” 19. stoleti bylo
implementovano do védeckého uzivani cleny francouzské historické Skoly
Annales, ktefi nerozdélovali vymezeni déjin do umélych casovych kategorii
stoleti, desetileti apod. Naopak na zadklad¢ urcitych kritérii analyzovali a
strukturovali etapy hospodaiského, spravniho a kulturniho vyvoje lidstva v
raznych ¢astech svéta (pred par stoletimi zejména v Evrop¢€) a vytvéaieli tak déjiny
dlouhého trvani."

Vymezeni dlouhého 19. stoleti zacind snad nejznaméjsi revoluci v
dé&jinach lidstva, kterd zacala ve Francii 14. 7. 1789 a pozdé¢ji skrze Naopoleona
odstartovala proces fundamentélnich spolecenskych zmén po celé Evropé. Vrchol
nastoupené celoevropské transformace pojeti stdtu a obcanské spolecnosti pfisel
se vznikem némeckého narodniho statu v roce 1871, a skoncil prvnim vystfelem
prvni svétoveé valky 28. 7. 1914, kdy se kiehce nastaveny systém spolecenského
souziti zhroutil. Pfirozené je nutné vnimat mnohem SirSi souvislosti a okolnosti,
jez predchazely francouzské revoluci, a stejné tak videt i jeji disledky a nésledky,
které jsou dodnes citelné¢ pfitomné v (ne)jednotné Evropé. Na druhou stranu je
se mi zda stejné dobie aplikovatelné na vyvoj literdrniho Zanru utopie.

Plamen celospolecenské revoluce ve Francii pozvolna zazehavalo

osvicenského hnuti, jehoz ,fundamentalnim clankem byl rozum, ackoliv

10 Uziteénym tGvodem do zajimavé problematiky je vynikajici esej hlavniho predstavitele 8koly Annales
Ferdinanda Braudela Dynamika kapitalismu. Publikace, kterd byla zamyslena jen jako jakysi navod k Cetbé
jeho nékolika tisicistrankového dila, vystizné popisuje na pouhych devadesati stranach zakladni principy a
metody prace strukturalistického pojeti d&jin.
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technické vynalezy mély byt odkladany do muzei a podobné tendence miizeme
sledovat v mnoha utopiich 18. stoleti, které svymi myslenkami inspiroval Jean-
Jacques Rousseau* (Stapleford 452)."

Rozum osvicencii tedy potlacil zajem o technicky pokrok Francise Bacona
a soustfedil se na samotného cloveéka (budouciho obcana) a jeho boj za
rovnopravnost, svobodu a toleranci v nové rodicich se spolecnostech. Jelikoz
tento prerod vrcholil zhruba v 80. letech dlouhého 19. stoleti, nevznikaly podle
mého ndzoru v prabehu této doby typické literarni pokusy o utopie; tento pokus o
nalezeni ideédlniho spoleCenského ziizeni se totiz odehraval redlne uvnitt
nerovnopravnych statnich zfizeni postfeudalni Evropy, a to procesem formovani
moderni spole¢nosti ndrodnich stati ruku v ruce se vznikajicim pojetim obc¢ana
uvnitt takového statu. Ziejmé proto jsem pii studiu sekundarni literatury k historii
literarni utopie narazel na prazdnad mista, kdy v raznych ptrehledech v fadé¢ More,
Bacon nésleduje obvykle socialistické vize utopie konce 19. stoleti, anebo piimo
Herbert George Wells (viz. naptiklad James 220-221). Druhym extrémem je
potom hledani utopickych ryst (v ptedchozi c¢asti zminovaném) Zzenském
gotickém roménu. Pokud je vSak nazvana utopii neoficidlni, tedy zfejmé
obsahujici jisté utopické ,,prvky*, nelze tuto interpretaci zcela odsoudit. OvSem
hledani oficiadlni Morovy utopie v jakési ,,méstské utopii* se mi jevi jako uméle

vybudovany konstrukt:

Eva, jejimz spoleCenskym udélem je zivot v domécnosti, vytvaii obraz Zzeny jako
nevinného ,,rodinného andéla“. Podobné celkova proména muzskych genderovych roli je zalozena
na moralce protestantské pracovni etiky a civiliza¢nich u¢inkd raného kapitalismu; (...) Pfesto se
tato proména vaze pouze nepiimo na historii literarni utopie, jen dokud bude pfedmétem zajmu
oficialni méstské utopie domov a v ném prebyvajici rodinny andél. (...) Redukce oficialni utopie z

ostrova nebo kontinentu do domovi piesné reflektuje zizeni tématického rozsahu (Lopez 38)."

' Stapleford, B.: Science Fact and Science Fiction. 542: Based on principle of Reason, although advanced
technology is mostly relegated to a museum, and a similar tendency is seen in many eighteenth-century
Utopias impressed by the arguments of Jean-Jacques Rousseau.

12 Lopez, M.: Two Modern Utopias. 38: As such, this virtue, along with its correlate “passionlessness” (i.e.,
“sexlessness”), coupled with Eve's socially divine mission of domestic redemption, creates the image of
woman as an innocent “domestic angel.” A similarly total redefinition of masculine gender-roles is based on
both the morality of the Protestant work ethic and the civilizing conceits of early capitalism. (...) However,
this redefinition bears only indirectly on the history of literary Utopia, insofar as the foci of the bourgeois
Utopia are the home and its resident domestic angel. (...)The reduction of the official Utopia from island or
continent to home precisely reflects a diminution of scale.
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S prvnimi dvéma vétami nelze nez souhlasit (tykaji se také spiSe
tematickych slozek vySe zminovaného gotického romanu), ale chybi zde logické
pojitko s poslednimi vyroky. Autor dale cituje znamé literarni kritiky na podporu
svych nazort, ale sam pii patrani po piitomnosti prvkti Utopie Thomase Mora v
literatufe pied 19. stoletim tape: ,,Domov neni tak maly, jak by se mohl na prvni
pohled zdat, jak ukazuje réeni miij dim, mij hrad a mravni ponauceni domov je
ostrovem klidu v poblaznéném svété. Domov proto reprezentuje méstskou
utopickou revizi Morova oficialniho hradu® (Lopez 38)."

Osamoceny hrad je tedy paralelou Morova ostrova v neoficidlni utopii
zenského gotického roménu, a navic pfitomnost hradu na Morové ostrové a jeho
podobnost s domovem je pojitkem mezi oficialni Morovou utopii a utopii
meéstského typu. Takova argumentace miize ptisobit ponc¢kud kieCovité. Je
piihodné, ze tzv. ,,oficialni méstska utopie* v pribéhu 19. stoleti zmizela beze
stopy (pokud né€kdy viibec existovala) a noveé vznikajici oficidlni utopie H. G.
Wellse a dalSich autordl na ni neodkazuje ani nenavazuje.

Pokud vezmu v tvahu historicky vyvoj a paralelni vyvoj literarni utopie,
neptekvapi ono ,,bilé misto, kde se oficialni literarni utopie vytratila z poptedi
spolecenského zajmu, stejné tak nepiekvapi jeji velky navrat mezi literarni Zanry
na konci 19. stoleti — ptesné ve chvili, kdy se nejvyspélejsi civilizace tehdejsiho
svéta ocitla ve stejném bod¢ jako Atény za Platona, nebo Anglie za Bacona —
spoleCenskym zfizenim na vrcholu své doby. Kazda tato ,civilizace* byla
idedlnim podhoubim, ze kterého mohly vyrtstat stézejni dila utopické literatury,
nejen pouhé teoretické politické spisy. Autofi téchto praci analyzovali a rozvijeli
pravidla souziti ve své vyspélé spolecnosti a nasledné se snazili vymodelovat
spolecnost jest¢ dokonalejs§i a spravedlivéjsi, anebo naopak ilustrativné
poukazovali na slepé ulicky, do kterych muze jejich téméi dokonala spolecnost
lehce zabloudit. Leitmotivem vétSiny utopickych dél 20. stoleti se staly pravé ony

slepé ulicky, do kterych moderni spolec¢nosti (pies vSechna varovani) nékolikrat

'3 Lopez, M.: Two Modern Utopias. 38: The “home” is not so small as it may first seem, as the cliche “A
man's home is his castle” and the maxim “the home is an island of sanity in a mad world” attest. “Home”
therefore represents the bourgeois Utopia’s revision of More’s official “castle. ” There is a further parallel as
well, insofar as there were several castles on More’s island.
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bolestivé zabloudily; pfi¢emz nejoblibenéjsim prostiedkem k takovému varovani

se stal utopicky roman.

2.4 Rozkvét literarni utopie na pocatku 20. stoleti

Na ptedchozich strankach jsem se pokusil nastinit hrubé rysy vyvoje
literarni utopie v kontextu s vyvojem spoleCenskym. Védeckotechnicky pokrok v
nove se utvarejicich narodnich spolecnostech na prelomu 19. a 20. stoleti nabira
neuvétitelné tempo a zaroven sebou pfindsi otazky, kam tento vyvoj sméiuje, a
jak bychom ho mohli a méli usmériiovat. Takové prostredi je idedlni pro rozvoj

myslenek vychazejicich z Utopie Thomase Mora, kdyz:

Jejich urcujici rysy jsou vyrazné podobné. Spole¢né aktivity uvniti sobéstacné komunity
jsou jejim zakladnim kamenem. VétSina utopii eliminuje penize a soukromy majetek, ¢imz se
najednou zbavuje chtice, zlod€jstvi, zarlivosti a dalich pfi¢in vétSiny obcanskych rozpori. Rozum

o1 s . p P . cx 14
a dobra vile jsou dostate¢nou zarukou miru a harmonie v komunité (James 220).

Je nutné si uvédomit, ze tato ,,pivodni verze idedlni spolecnosti je
zéroven velmi idealistickou a pro spolecnost 20. stoleti se bude v disledku jevit
jako zcela nedostacujici. Dojde proto k rozmélnéni pomérné jednotného vyznéni

utopickych d¢l, jak dale vysvétluje E. James:

Tyto utopické vize byly ve 20. stoleti napadeny ze dvou smérti — jednak t€mi, ktefi tvrdili,
ze ve skuteCnosti se vétSina takovych utopii zvrhne v ,,dystopie®, tedy represivni spolecnosti, bud’
kvili nadvladé ,,dokonalého” systému nad svobodnou vili jedince; anebo kvuli neschopnosti

zabranit jednotlivctim (nebo elitam) v uzurpovani moci nad vétsinou (James 220)."

'4 James, E.: ,,Utopia and Utopianism.* 220: Its distinguishing characteristics were remarkably similar.
Communal activities within small village-style communities were crucial. Most utopias eliminated money
and private property, thus at one stroke removing greed, theft, jealousy and most causes of civil strife. Reason
and good will would be sufficient to provide peace and harmony within the community.

'S James, E.: ,,Utopia and Utopianism.* 220: In the twentieth century, such utopian visions were attacked
from two directions: by those who argue that in reality many such utopias would turn out to be ‘dystopias’,
that is, oppressive societies, either because of the tyranny of the ‘perfect’ system over the will of the
individual, or because of the difficulty of stopping individuals or elites from imposing authority over the
majority, or, indeed, over minorities.

17



Z tohoto hlediska Ize hlavni ideovy rozdil mezi utopii v minulosti a ve 20.
stoleti vidét v urcité mife naivity, neboli viry ve vlastni idedly. Tak jako sv.
Augustin vystavél svou bozi obec na vSeobjimajici kiestanské vife a prizmatu
dobrého Cloveka, tak jako Thomas More vyiesil problémy své spolecnosti tim, ze
ji jednoduse zbavil penéz a (tim padem) chtice, stejné¢ jako Francis Bacon
bezmezné vétil v pinos védeckého pokroku — vSechny tyto idedly se ukazaly byt
naivnimi tvaii v tvar brutalité nasi pokrokové doby.

Jak dnes vime, védecky pokrok a (zfanatizovana) vira byly v dobé
ekonomickych krizi zneuzity totalitnimi rezimy, které mély existovat jako idealni
verze spolecenskych ziizeni. Redlné se jednalo o dystopie, jejichz vedouci elity
riznymi (i nasilnymi) prostiedky a propagandou zmanipulovali spole¢nost, kterou
nasledn¢é zcela ovladli i pomoci zneuzitého védeckého pokroku a straslivych
novych zbrani. Na podobné néstrahy se snaZil upozornit napiiklad i Karel Capek
ve svych dramatech — naptiklad varovani pfed nebezpelim pietechnizovaného
moderniho svéta R. U. R. z roku 1920, anebo antifasisticka Bila nemoc uvedena
roku 1937, a roku 1932 pravé Aldous Huxley vydanim utopického roménu
Bajecny novy svet — knihy, ktera se spolu s /1984 George Orwella stala klasickym
predstavitelem literarni utopie 20. stoleti, ackoliv jde spiSe v disledném vykladu
terminu o dystopie — bezpochyby u Orwella: ,,Bdjecny novy svét byl pokladan za
laskavou fikci, zatimco /984 byva povazovano jako skutecné odstrasujici a
vérohodné proroctvi“ (Bressler 17).'°

Osobné bych Bdjecny novy svét nepovazoval za ,,laskavou* fikci (ani ve
srovnani s 7984), protoze takovy nédzor ukazuje na ne zcela jasné pochopeni
vyznéni dila, k ¢emuz se detailné vratim ve tfeti kapitole.

Pravé tito autofi podle mého nazoru ve svych dilech vychazeji z praci
Platébna a Thomase Mora a rozvijeji utopické tivahy v modernich literarnich
formach, zatimco do jinych literarnich Zanrd patfi vySe zminovani prikopnici
utopické science fiction J. Swift a J. Verne, anebo napiiklad Ann Radcliffe

autorka romanu Ital (1797), kterou Brenda Tooley nazyva ,,gotickou utopii®."”

'S Bressler, Marvin. ,,Mass Persuasion and the Analysis of Language.” 17: Brave New World was treated as
an amiable fantasy, while /984 is more frequently read as a genuinely frightening and plausible prophecy.

7 Tooley, B.: ,,Gothic Utopia: Heretical Sanctuary in Ann Radcliffe’s The Italian.*
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Vznikajici science fiction stavi na védecko-technickém pokroku své
fantaskni ptibehy slouzici predevsim pro pobaveni, kde popis utopickych svéti
dokresluje atmosféru ptibéhu — analyza spolecenského fadu v takovych svétech
obvykle neni jeho primarnim zdmérem. V zZenském gotickém roménu jsou
utopické svéty pritomné v podvédomi jednotlivych hrdinek ptipadné hrdind,
netykaji se tak spolecnosti a jejiho vyvoje jako celku (pouze z feministického
pohledu na svét).

Na zavér strucného piehledu vyvoje literarni formy utopie ocitujme Johna
Orra, ktery vystizné charakterizuje nastup modernich déjin a skepse, ktera zasahla

i do nov¢ literarni tvorby v nejvyspélejsich spolecnostech Evropy a USA:

S koncem stoleti se objevuji zmény, které se naplno projevi v traumatu totalni valky roku
1914. Iluzorni idyla stoleti pokroku je nahrazena militarismem, vystiizlivénim a revoluci. Pro
$tésti jednotlivce a socialni citéni neni misto na jevisti organizovaného vrazdéni. Cas rozkladu
hodnot piedpovidany Nietzschem podle mnohych pravé nadesel. Spengler napsal Upadek Zdpadu
(1918), ktery se na kratky cas stal bibli povalecné némecké burzoazie, a zanechal tak silny dojem
na T. S. Elliota. (...) Laska, soucit, Gispéch jsou pozlstatky zaSlého obdobi pokroku, nyni

natahovaného na skfipec jejich pravym opakem — revoluci a fagismem (Orr 623)."

Nadseni z pokroku je i v literatufe vystiidano skepticismem a desetileti
pretrvavajicimi pochybnostmi o tom, zda se moderni spoleCnost neocitla v
prabéhu 20. stoleti na svém vrcholu, ze kterého ji ceka pouze strmy pad (nejen v
podobé valek). Stézejni utopicka dila Bdjecny novy svet a Ostrov Aldouse
Huxleyho s odstupem tficeti let otevien¢ pokladaji tuto otdzku a skryté¢ (pokud
vubec) na ni nabizeji odpoveéd’. Z ¢eho vychdzi a jaké poselstvi ndm Bdjecny novy
svet predava, v ¢em na n¢j navazal Ostrov a v ¢em se naopak vyznéni obou knih

1i$1 — to vSe bude predmétem nésledujicich kapitol.

8 Orr, J.: ,,The Modernist Novel In The Twentieth Century.” 623: The end of the century sees the
beginnings of a transformation which really takes off with the trauma of total war in 1914. The precarious
nineteenth century idyll of progress is supplanted by militarism, by disenchantment, and by revolution.
Individual fortune and social compassion seem inappropriate to the theatre of organized slaughter. The
devaluation of value prophesied by Nietzsche seemed to many to have come to pass and Spengler wrote The
Decline of the West (1918), the transient post-war bible of the German bourgeoisie which left such a powerful
impression on T. S. Eliot. In the postwar world both pleasure and destruction were more explicit, more
known, more talked about as fundamental human drives. In the English-language novel the new structures of
feeling which emerge are those of absence, dislocation and desire. Love, compassion, success are relics of an
eclipsed age of progress, now stretched on the rack by the polar opposites of revolution and Fascism.
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3. Aldous Huxley a jeho romanova tvorba do roku 1932

3.1 Détstvi a poc€atky literarni drahy Aldouse Huxleyho do roku 1925

Pred pfistoupenim k analyze utopickych roméant je dilezité zminit
vyznamné zivotni udalosti, které utvarely mladou osobnost Aldouse Huxleyho, a
nasledné se vyrazné odrazely v jeho rané tvorbé. Autor ve svych romanech ideji
(novels of ideas) z dvacéatych pouzival satiru a ironii k vyjadfeni nesouhlasu s
konzervativni post viktoridnskou spolecnosti, ve které sam vyrtstal. Tyto prvni
poCiny, které do roku 1932 sepsal, jsou ve velké mife postaveny na
autobiografickych prvcich a svym obsahem a formou se naprosto lisi od literarni
formy utopie v Bdjecném novém sveté nebo Ostrove, presto znalost vyznamnych
momentll ze spisovatelova zivota odrdzejicich se naptiklad — v Cesky dosud
nevydanych — Crome Yellow (1921) a Antic Hay (1923) tvoii nezbytnou soucast
komplexniho pohledu na pozd¢jsi utopické roméany Aldouse Huxleyho.

Pivod a rodinna tradice ptedurovaly mladého Aldouse k védecké draze —
jeho dédem byl slavny biolog Thomas Henry Huxley (1829-1895), piezdivany
pro své védecké pisobeni v zdjmu uznani evoluce jako ,,Darwiniv bulldog.
Aldous se o veédu vzdy zivé zajimal a vénoval ji hodné prostoru ve svych
romanech. Nebyt fatadlniho onemocnéni pfi némz témeét ptisel o zrak, nevydal by
se zfejm¢ na dréhu profesiondlniho spisovatele. OvSem i pro tuto ¢innost mél
pravdépodobné vhodné piredpoklady, protoze strycem Aldousovy matky byl
uznavany viktoriansky basnik a literat Matthew Arnold (1822-1888). Pravé
pfedc¢asnad smrt matky Julie na rakovinu v roce 1908 byla prvni velkou ranou ve
spisovatelové zivoté. Na smrtelné posteli napsala mladému Aldousovi vzkaz se
slovy: ,,Neposuzuj ostatni prili§ kriticky a hodn& miluj (citovano v Letters 83),"
k ¢emuz Huxley v roce 1915 dodal: ,,S postupem Casu si uvédomuyji, jak moudra
rada to byla. Je to varovani pfed mou vlastni jeSitnosti a sobeckosti a skryva v

sobé celou filozofii Zivota® (tamtéz 83).%°

' Huxley, A.: Letters of Aldous Huxley. 83: Don’t be too critical of other people and “love much”.

? Huxley, A.: Letters of Aldous Huxley. 83: I have come to see more and more how wise that advice was.
It is a warning against a rather conceited and selfish fault of my own and it is a whole philosophy of life.
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Dal§im urcujicim momentem pii formovani osobnosti mladého autora bylo
jednak vySe zminované poskozeni zraku v roce 1911, ale prfedevsim sebevrazda
starSiho bratra Trevenena v 1ét¢ roku 1914. Zavazné onemocnéni Aldouse
vyloucilo z pfimé tcasti na prvni svétové valce a také z mozné védecké kariéry,
sebevrazda bratra ho hluboce zasdhla na duSi a do jist¢ miry se smutny
Trevenenliv osud odrdzel v prvnich Huxleyho romanech a povidkéach, jak

vysvétluje David G. Izzo:

Po t€Zkém roce ve Skole mél Trevenen romanek s mladou divkou, ke které pocitil lasku.
Ona ale nepatiila mezi vyssi vrstvy, a to tehdy bylo stale nepfekonatelnou prekazkou. Naplnén
pocitem viny, Trevenen se ztratil. Po sedmi dnech ho nasli v lese ob&Seného na stromé. Z této
tragédie vychazela Huxleyho averze vici kastovnimu spole¢enskému usporadani, na jehoz kritice

vystavél své romany i eseje (Izzo 88).%'

V tomto obdobi dvacatych let prevladala v Huxleyho literdrni Cinnosti
cynismus a socialni kritika, v letech tficatych zacina formulovat svou vyse
zminovanou ,,filozofii Zivota® a méni se 1 zaméfeni jeho praci. Prvni zndmkou
nového piistupu k psani i1 Zivotu je bezesporu vydani Bdjecného nového sveta v
roce 1932, a definitivni konec Huxleyho jako kritika ostrovnich spole¢enskych
pomeéri a aristokratickych ptezitki v Crome Yellow (1921), Antic Hay (1923),
nebo Those Barren Leaves (1925, Cesky nevyslo), znamenala jeho emigrace do
USA, kde se dalsi literarni ¢innosti snazil upozornit na akutni problémy celého
lidstva a otazky kolem naseho budouciho vyvoje a sméfovani, jak z hlediska
celospolecenského, tak 1 z pohledu individualniho.

Cim byl ale zptsoben takovy posun namétu i Zanru v tvorbé Aldouse
Huxleyho pted rokem 1932 a po ném? Tématické zaméteni ranych praci fadilo
Huxleyho mezi post viktorianské modernisty kritizujici ve svych publikacich
zkostnatélou, konzervativni spolecnost v mezivaleéné Britanii, jakymi byli
naptiklad Huxleyho velky pftitel a vzor David Herbert Lawrence (1885-1930),
nebo Edward Morgan Foster (1879—1970). Ptesto jiz v dobé&, kdy v roce 1915

! 1zz0, D.: ,,Aldous Huxley.“ 88: After a very difficult year at school, the sensitive Trev had an affair with
a young woman he cared for but who was not of his social clase, which was then still an impossible barrier.
Filled with guilt, Trev went missing. After seven terrible days, he was found in a wood, hanging dead from a
tree.
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publikoval své prvni basn¢, za¢inalo poutat jeho pozornost odlisné, komplexné;si
pojeti spolecnosti a jejich problémt — jak je mozné vidét z dopisu, ktery Huxley

adresoval jednomu svému pfiteli z pobytu na zapadé Skotska:

Neznam nic tzasné€jSiho, nez toto misto s ladn€ tvarovanymi horami, velkymi jezery... a
odleskem §irych mofi... Vegery tu byvaji tak krasné poklidné — (...) Clovék potom citi, Ze je
soucasti né¢jakého vétsiho celku, vSeobjimajici duse... ale potom... kdyz se vrati zpét do toho
ubohého, nest’astného mésta, neni schopen rozpoznat tuto bajec¢nou jednotu.

Vypada to, Ze dobra a zla je ve svété zhruba stejné. Myslim, Ze nakonec dobro zvitézi —
ackoliv ne nezbytné, musi pro to byt podniknuty ty nejnaléhavéj$i a nejodvaznéjsi kroky...
Nejsem pesimista, a myslim, Ze to zvladneme. M¢li bychom pfedev§im zpracovat vSechen
rozvraceny fad do jednoho principu, ktery by byl Absolutni — ale ktery v tuto chvili existuje jen
potencialné a jehoz podstatu mtizeme pouze odhadovat (Huxley citovano v Bedford Vol 1., 57-

58).%

Nanestésti vétsSinu  valeCnych let musel Aldous stravit stiidavé na
vylidnéné Balliolské koleji v Oxfordu (kviili nemocnému zraku nesel jako vétSina
vrstevniki do armddy) a u vyznamné rodinné zndmé Lady Ottoline v
Garsingtonu, coz pomahalo utvaret Aldousovu osobnost a spolecné s nestastnym
osudem milovaného bratra ponejvice ovliviiovalo jeho tvorbu dvacatych let, v niz
dominovala cynicky vyjadiena kritika spolecnosti postavend na autorovych
zivotnich idedlech a kontrastujicich zkuSenostech v kruté realit¢ povalecného
svéta. Uspéch Huxleyho prvotin u kritiky i &tenafd pro néj znamenal jednak
definitivni potvrzeni pozice piedniho piredstavitele nastupujici generace
modernistii, na druhou stranu skutecné existujici predlohy romanovych postav,
jakymi byli Lady Ottoline, Philip Morrell a dalsi ¢lenové vyssi spolecnosti, se
dlouha Iéta citili ukfivdéné a Huxleyho jako cernou ovei zavrhovali.

Autobiografické prvky v Antic Hay jsou dokonce pfedmétem tvrdé kritiky z

22 Bedford, S.: Aldous Huxley. A Biography. Vol. 1. 57-58: I know nothing more beautiful than this place,
with its beatifully shaped mountains, its great lochs... and glimpses of broad seas... These evenings are so
wonderfully peaceful — (...) One does feel tremendously that one is part of larger soul, which embraces
everything... but then again... when I get back among all the wretchedness of the town it is impossible to
recognize this splendid unity.

It looks as though the amount of good and evil were about the same in the world. I think the good will
probably win in the end — though not necessarily, unless the most persistent and tremendous efforts are
made... I am not a pessimist, and I think it will be all right. I think we shall ultimately work all the disorder
into a single principle, which at present exists only potentially and at the nature of which we can only very
dimly guess.
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otcovy strany, nad kterou se Aldous jenom podivuje, Ze ,,mne obvinujete, kdyz
vypravim o mladém muzi a jeho drahych vzpominkach na zesnulou matku, z
poslapavani hrobu mé matky* (Huxley citovano v Bedford vol. 1, 142).%

Huxley nemohl pochopit, pro¢ byla jeho lehce ladéna a vtipna satira na
soudobé¢ spolecenské nesvary tak tvrde kritizovana témi, kterych se tykala, misto
aby se nad ni pouze pousmali a pfedevsim zamysleli — viditeln€ se totiz nejednalo

o kritiku jednotlivce, ale o celospolecensky systém a tad.
3.2 Uréujici zmény v mezivale¢né tvorbé Aldouse Huxleyho

V roce 1923 po vydani Antic Hay se Aldous Huxley, jeho Zena belgického
puvodu Marie Nys (svatba byla v roce 1919) a tehdy tfilety syn Matthew stéhuji
do Florencie, kde za¢ind novéa etapa spisovatelova zivota. Cestovanim po Italii a
poklidnym zivotem nabira Aldous inspiraci, kterou nasledné vklada do (Cesky
nevydanych) cestopisnych povidek Little Mexican (1924) a Along the Road
(1925), ale predevsim objevuje nové, komplexnéjsi motivy a tématické okruhy
pro romadnovou tvorbu. Jiz pii psani tieti spoleCenské satiry Those Barren Leaves

za¢ind Huxley pochybovat o soucasném zameéteni a vyznéni jeho dél:

Je neuvétitelné tézké najit ten spravny zptsob, jak sdélit presné to, co ¢lovek sdélit chee.
To, na ¢em ted’ pracuji...by méla byt... diskuze a fiktivni zobrazeni riznych aspektd Zivota.
Obycejné vypraveéni pribehu pro mne piestava byt zajimavé (...) Kdyz jsem zacinal, pfipadaly mi
takové véci veelku zajimavé... OvSem pouze z faktického hlediska. Jedinou skutecnou a trvale
uchopitelnou hodnotou je postoj k zivotu a vztah ¢lovéka ke svétu (Huxley citovano v Bedford

vol. 1, 147-148).*

Those Barren Leaves vysly pocatkem roku 1925 a ptes piiznivé Ctenarské

ptijeti (vice nez 8 000 prodanych vytiskli v prvnim roce) znalily pocatek

2 Bedford, S.: Aldous Huxley. A Biography. Vol. 1. 142: You should accuse me, when I speak of a young
man’s tender recollections of his dead mother, of botanizing on my mother’s grave.

2 Bedford, S.: Aldous Huxley. A Biography. Vol. 1. 147-148: It is horribly difficult to find the right way of
saying what one wants to say. What I am working on now... is to be... a discussion and fiction illustration of
different views of life. The mere bussines of telling a story interests me less and less. (...) When it was first
done that sort of thing had a certain interest... But it is a purely factitious interest. The only really and
pernamently absorbing things are attitudes towards life and the relation of man to the world.
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Aldousovy nespokojenosti s dosavadni tvorbou, jak se svéfil v dopise Naomi
Mitchison: ,,Méam radost, ze se Vam Leaves libily. Urcité jsou v potradku, je to
dobfe odvedena prace, ale piesto mam pocit, Ze jsou svym zplsobem naivni,
povrchni a mimo ramec. Vse, co jsem dosud napsal, je mimo ramec* (Huxley
citovano v Bedford vol. 1, 152).%

Zivot v Italii mél zasadni vliv na budouci tvorbu Aldouse Huxleyho ze
dvou diivoda — jako kazdy Cloveék, ktery opustil svou rodnou zemi a vydal se
poznavat jiné kultury a spolecnosti, ziskal urcity nadhled a odstup od piivodniho
(v jeho ptipad¢ anglosaského) zpiisobu Zivota, coZz mu umoznilo analyzovat a
odhadovat dal$i problematicky vyvoj spolecnosti, jak v domdacim, tak i v
evropském, pozdéji celosvétovém (civilizovaném) kontextu. Druhy divod
vychazi ve své podstaté z prvniho, kdyz spolecensko-politickému vyvoji v Italii
zaCal dominovat extrémné pravicovy politicky smér fasisty Benita Mussoliniho a
Huxley m¢l to ,,Stésti*, Ze se nachdzel pfimo v centru tohoto bujiciho nadoru,
ktery o 25 let pozd€ji zahubil miliony nevinnych lidi a téméf rozvratil nasi
vyspélou a moderni civilizaci. V§imavy a inteligentni ¢lovek jako Aldous Huxley
si velmi rychle uvédomil, ze hospodaiskymi krizemi zmitané spolecnosti
narodnich stath nemaji dostateCnou silu na obranu demokracie pred
bezskurpulnimi manipulatory a hromaditeli politické moci, ktefi se zastiraji
snahou poskytnout blahobyt svym obcaniim, ale ve skutecnosti se zvrhnou v
diktatorské tyranie jedné strany symbolizované a ovladané vétSinou jednim
,Vyjimec¢nymi kvalitami oplyvajicim* viidcem.

Nasledujici roman Kontrapunkt (v origindle Point Counter Point, 1928)
byva sice povazovan za posledni z autobiografické série Huxleyho satirickych
pohledii na spoleCenské poméry v Britanii, ale v urCitych aspektech znaci
nadchézejici zménu v tématické slozce a v uziti literarnich prostfedkt. Hlavni
postavy romdnu jsou op¢t realné existujici lidé z vySsi spolecnosti, jejichz
skutecnou identitu neni tézké odhalit — spisovatel Philip Quarles ovlivnény
(mozna az zmateny) mysticismem z cestovani po Indii je obrazem Huxleyho a

jeho vzrastajicitho zdjmu o vychodni filosofie a nabozenstvi. Vidce britskych

» Bedford, S.: Aldous Huxley. A Biography. Vol. 1. 152: 1am glad you liked the Leaves They are all right,
certainly; tremendously accomplished, but in a queer way, I now feel, jejune and shallow and off the point.
All T have written so far has been off the point.
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fasist Sir Oswald Mosley je viditelné pfitomen a karikovan jiz podobné zné&jicim
jménem hlavni zaporné postavy Sira Everarda Webleyho. Mark Rampion je ve
skutecnosti Aldoustiv velky pritel D. H. Lawrence, ktery ptedstavuje odpiirce

aristokratického déleni spole¢nosti a védeckych vydobytku:

Skrze postavu Marka Rampiona Huxley zobrazuje D. H. Lawrence a jeho ideje v tomto
romanu ideji. Rampion tika na rovinu, co si mysli, a to co tik4, je tmyslnym vysméchem britské
omezenosti (...) Pro Rampiona bylo moralnim nutkdnim zit jako chudy ¢loveék. Dokonce i kdyz
mél docela slusny ptijem... Citil, Ze zivot bohace v pohodli, ptebytku a bez starosti, by byl zradou

vlastni t¥idy, vlastnich lidi (Izzo 106).%

Aldous Huxley a D. H. Lawrence se v dobé& nejintenzivnéjsiho pratelstvi v
letech 1925-1930 (ukonceného Lawrencovou smrti) shodovali v tom, jak se
spoleCnost vyviji Spatnym smérem, ze ani kiestanstvi, ani filozofie nemohou
nabidnout uspokojiva feseni. Huxleyho tvorba od Crome Yellow po Kontrapunkt
je nazyvana romany ideji, protoze zahrnovala Siroké spektrum témat — literarni,
socialni, kulturni a filozofické, pficemz hlavnim pojitkem byla kritika ostrovnich
spoleCenskych pomérii. Vydanim Kontrapunktu poprvé oteviel vySe zminovana
témata v SirSim spolecensko-politickém a védeckotechnickém kontextu, ackoliv
piibéh je z hlediska literarniho podani vystavény stejné jako Huxleyho predchozi
autobiografick¢ romany. ,,Vrcholi zde kritika bohatych za sobecké chovani.
Stejné tak nyni zautoCil na védecky svét, ktery nechava lidstvo slouzit védé a
pramyslu, misto aby tyto prostiedky slouzily k rozvoji a prospéchu vsech lidi*
(Izzo 105).%

Vrcholi zde tedy povalecna skepse, kterda byla patrnd nejdiive u
intelektudlnich vrstev a nastupujici generace mladych spisovateli, mezi kterymi

Huxley a naptiklad Thomas Sternes Eliot (1888-1965), nebo vySe zminovany D.

% Izzo, D.: ,,Aldous Huxley.“ 106: Through the surrogate of Mark Rampion, Huxley portrays D. H.
Lawrence’s personality and his ideas in this novel of ideas. Rampion says what he thinks and means what he
says as a deliberate confutation of British restraint. (...) For Rampion there was also a kind of moral
compulsion to live the life of the poor. Even when he was making a quite reasonable income... To live like
the rich, in a comfortable abstraction from material cares would be, he felt, a kind of betrayal of his class, of
his own people.

" Izzo, D.: ,,Aldous Huxley.“ 105: Huxley castigates the rich for selfish behavior. He equally attacks the

world of science that had objectified humanity to serve the ends of science and industry insteda of being the
means by which humanity could be served and improved.
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H. Lawrence (i pfes svij pokrocilejsi vek), zaujimali vedouci postaveni. Tato
skepse byla vyvolana celoevropskym valecnym bésnénim, ve dvacatych letech
zivena na ostrovech konzervativni post viktorianskou tradici a zkostnatélym
elitatskym fadem, zotrocCujicim primyslem a védeckym pokrokem, ktery byl (a
bystii jedinci citili, ze opét bude) zneuzivan k zabijeni misto k 1éCeni. Celosvétova
hospodaiska krize po roce 1929 byla jen povéstnym ,,poslednim hiebikem do
rakve* pozitivniho sméfovani moderni civilizace.

Novym elementem v Kontrapunktu je Huxleyho pocinajici duchovni
odklon od takové civilizace, ve které laska k druhym a moralni zasady
vyjadfované pievazné kiestanskou virou mohou zit v miru s rasovou xenofobii a
materialistickou segregaci. Aldous jako Philip Quarles na svych cestach po Indii
objevil mysticismus, ktery se stava zejména po piestéhovani do Spojenych stath
jednim z klicovych témat a moznych spolecenskych vychodisek v Huxleyho
literarni tvorbé, a postupné se zacleniuje do jeho ,(filozofie zivota®. Rlzné
konflikty dudlniho pojeti svéta; tento nekonecny souboj mezi dobrem a zlem,
mezi logickym uvazovdnim a instinktivnim citénim prostupuje spisovatelovu

mysli, jak poznamendva David G. Izzo:

Huxleyho celozivotni z4jem o dualitu mezi rozumem (uvazovani) a srdcem (instinkt) je
plné¢ rozvinut v Point Counter Point. Rizné druhy zkuSenosti jsou stavény vedle sebe a
porovnavany tak, aby bylo jasné vykresleno to, co se stane, kdyz srdce a rozum nebudou v
souladu. Huxley jiz jako dospivajici mladik véfil, Ze cesta ke konci konfliktu duality ve svéte a k
pravé rovnovaze vede skrze mystickou zkuSenost, kterou rozebiral ve své antologii poezie Texts
and Pretexts v roce 1931 (Cesky nevyslo — pozn. aut.), ovSem nevénoval se ji v takovém rozsahu
jako po odchodu do Ameriky. V Bdjecném novém svété Huxley tento souboj dualniho principu
ponechal jesté bez rozhodnuti, ale svou dystopii z budocnosti formuloval zasadni diikaz toho, jak
chladné védecké uvazovani ochuzené o lidské citéni a emoce miize znamenat konec lidského
pokroku — dokonce i kdyz samotna véda chybné véfi, Ze stoji v cele spolecenského vyvoje (1zzo

107-108).%

28 Izz0, D.: ,,Aldous Huxley.“ 107-108: Huxley’s lifelong concern with the duality between passion and
reason is fully explored in Point Counter Point. Multiple aspects of experience are juxtaposed to achieve the
clearest depiction of what happens when passion and reason are not in accord. Huxley believed as early as
age twenty-one that the path to true balance and an end of duality would in some way be found through a
mystical consciousness, whe he discusses at lenght in his 1931 anthology of poetry Texts and Pretexts, but
not yet in the formula that would embrace after he came to America. In Brave New World, however Huxley
would not yet end his discussion of conflicted duality, but he would use his future dystopia as the ultimate
argument of how a cold scientific reasoning without human passion woud be the end of human progress, even
while this science mistakenly believed it had acted for human progress.
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V roce 1928 tedy vrcholi Huxleyho série satirickych pohleddi na
mezivale¢nou Velkou Britanii, ackoliv zdsadni rysy jeho nadchazejiciho dila jsou
pritomny jiz v Kontrapunktu, proto bych byl opatrny pifi (na prvni pohled
ziejmém) kladeni meznikii mezi poslednim autobiografickym romdnem ideji a
prvni romanovou utopii. Tematickd provazanost s Bdjecnym novym svétem je
naopak viditelnd v mysticismu Philipa Quarlese, v kritickych nazorech na védu a
moralné zkaZenou spolecnost Marka Rampiona, jenom autobiografické prvky
ustupuji do pozadi. Huxley pro to meél jist¢ dostatek osobnich divodd —
nekone¢ny pfisun nechépavych a negativnich odsudkii ze strany konzervativnich
vyssich vrstev spolecnosti (s niz byl koneckonct svym plivodem svazan — bodal
tedy do vlastniho hnizda), mu po celou dobu plisobil problémy v rodin€. Navic ve
titicatych letech pfiSlo urcit¢ uvolnéni zkostnatélych pomértt v ostrovni
spoleCnosti, kterda zistavala ostrivkem demokracie v mofi rodicich se
extremismu. SpoleCenské a socialni rovnosti mél pomoci vznik a rozvoj odbort,
které se snazily chranit vykofistované délniky proti industridlnim magnatim.
Nutno podotknout, ze i takové spoleCenské postaveni, které nebylo odvislé na
puvodu, ale na vySi majetku, se v konecném dusledku ukéazalo byt (nejen pro
Huxleyho) pouze kapitalistickou verzi feudalismu a aristokracie v demokraticky
nejvyspélejsich a nejsvobodnéjsich statech jako Velka Britanie a USA.

Mnohem palCivéjsi  problémy znepokojovaly ve tficatych mysl
uznavaného britského spisovatele — aktualni spoleCenské zmény a nebezpecny
politicky vyvoj odehravajici se v pievazné vétSin€ kontinentdlni Evropy, kde se
pomalu zac¢inal rozpadat kiehky systém demokratickych ztizeni narodnich stétt.
Pod vlivem hospodafskych krizi se radikalizovala spoleCnost i predstavitelé
politického zivota, nacez byla ohrozena samotna myslenka evropské demokracie a
s ni spojend svoboda, rovnost a mir mezi v§emi lidmi. Témét nikdo netusil, do

jaké propasti se nas bajecny stary sveét fiti. ..
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4. Analyza a interpretace Huxleyho utopickych vizi

4.1 Bajecny novy svét

O, wonder!

How many goodly creatures are there here!
How beauteous mankind is! O brave new world,
That has such people in’t!

— Shakespeare, Boure

Utopickou vizi miru, §té€sti a spokojenosti vSech lidi nabizi Aldous Huxley
v roce 632 po Fordu, ve kterém se jeho utopicky roman odehrava. Tematicka
odliSnost od ptedchozich dél je ziejmd, postavy i prostiedi jsou vzdaleny od
realného svéta, autobiografické prvky nejsou témeét pritomny, nebo jen velice
skryté. Problematika konzervativni, post viktorianské spole¢nosti na ostrovech je
definitivné nahrazena problematikou vyvoje celého svéta a vSech jeho obyvatel.
Na pozadi jednoduSe vystavéného ptibéhu Huxley nastoluje otdzky budouciho
vyvoje, ale uspokojivé odpovedi (ilmysIn€) nenachazi.

Co se v Huxleyho zplisobu psani neméni, je cynicky vyjadfend kritika
idealistické spolecnosti a satiricky pohled na takovy svét. Jasnym piikladem je jiz
samotny ndzev (z tohoto diivodu je uvodni citace v anglickém jazyce) — v
Shakespearové hie je brave new world oslavou skvélych lidi, baje¢nych obyvatel
nadherného (zastaraly vyznam slova brave), nového svéta. Po pfecteni romanu je
ale zfejmé, ze Huxley hodnoti sviij utopicky svét negativné. Proto se nejednd o
utopii, ale o jeji negativni protéjSek — dystopii. Tento zplsob uvazovani nejspise
také dovedl v roce 1970 Josefa Kostohryze a Stanislava Berounského pii
oficialnim piekladu knihy k nazvu Konec civilizace, ktery je podle mého nazoru
ve skutecnosti zcestny (stejny preklad je pouzit i v poslednim vydani roku 2004, z
néhoz tato prace také cituje). Je vidét, Ze oba panové neznali Huxleyho ptedchozi
tvorbu, anebo nechépali, jakym zpisobem piSe a vyjadiuje svoje mySlenky a
kritiku. Konec civilizace v sobé skuteéné¢ evokuje opresivni dystopickou

spolecnost, jak byla definovana v druhé kapitole této prace, ovSem takové jasné
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vyznéni Brave New World mit nemél — rozhodné ne v nazvu. Spole¢nost nebyla
na prvni pohled opresivni, nebot’ obané byli spokojeni, jejich zivot byl od
narozeni opecovavan a piipravovan na Stastnou budoucnost, ktera nebyla
ohroZovana nemocemi, nestéstim ve vztazich nebo v profesnim zivot¢.

Musim proto trvat na odpovidajicim nazvu Bdjecny novy svet, v némz je
jasné pfitomna Huxleyho ironie pomoci niz ¢tenafe béhem celé knihy nuti k
hlubsimu zamysleni nad celkovym vyznénim této satiry na pozitivni utopii. Jak

dodava Ondiej Neft:

Posledni Cesky pieklad nazvu Brave New World je neodpustitelnym hiichem spachanym
na tomto dile. Mam-li volit, rozhodné davam prednost starSimu pievodu Bdjecny novy svet,
pfedznamendvajici hotkou ironii romdnu, v némz se nepiSe o zaniku pojednavaného typu

civilizace, nybrz o jejim vyvrcholeni se vSemi disledky (Neff 115).

Huxley stejné jako Thomas More vyuzival satiru jako prostfedek kritiky
on¢ utopické spolecnosti, ¢imz ve skuteCnosti nepfimo ukazoval na neSvary a
nespravedlnosti vznikajici ve vlastni spolec¢nosti, ale v diisledku vytvérel obraz
dystopické spolecnosti. Proto je tézké rozhodnout, zda pojmenovavat tato dvé dila
jako utopie ¢i dystopie (i vzhledem k diive zminovanym k nejasnym definicim
samotnych pojmil). Ostatn¢ to ve skuteCnosti neni pro vyznéni téchto praci
urCujici. Mnohem dilezitéjsi otdzka, kterou Huxley pfemysSlivému ctenafi

poklada, zni: Jaké konkrétni poslani nam predava ten Bdjecny novy svet?

Na rozdil od jinych odstrasujicich vizi budoucnosti z minulého stoleti, jako naptiklad
Orwellovo 1984, ptedstavuje Huxley dystopii, kterd se identifikuje s lidskou povahou, nez aby
byla proti ni. Ve skutecnosti je pohanéna témi nejvyssimi idedly moderniho pokroku a humanity.
Sledujice tyto ideédly az do jejich absolutniho naplnéni, dovoluje ndm Huxley rozpoznat to méné
viditelné, ale Casto o to zhoubnéjsi zlo, které je neoddélitelné spojeno s uspéSnym dosazenim
¢astecného dobra. Huxley diirazné upozornuje, Ze si musime vybrat: bud’ nas utrapeny, presto stale
lidsky svét, anebo faleSné $tésti biotechnického svéta (...) Lidé zili pod spravedlivou vladou
soucitného humanitarismu, ktery se plné rozvinul na zakladé genetickych manipulaci,
psychofarmakologie, hypnopedie a nejmodernéjsich zabavnich prostfedkt (Kass, citovano v. Izzo

109).%

* Izzo, D.: ,,Aldous Huxley.“ 109: For unlike other frightening futuristic novels of the past century, such
as Orwell’s Nineteen Eighty-four, Huxley shows us a dystopia that goes with, rather than against, the human
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Huxleyho Divoch Zil v onom zastaralém a utrapeném svété ve vzdalené
rezervaci, kterd byla kdesi v Novém Mexiku oddélena elektrickym plotem od
zbytku ,,normalniho* svéta. Svétovy stat jeji barbarské obyvatele udrzoval pfi
puvodnim zpisobu zivota jenom jako odstraSujici ukazku toho, jak uboze museli
zit neStastni lidé v minulosti plné nemoci, nedostatku, staii a smrti. To ovSem
znamena také bez jakychkoliv — byt’ jenom ndznaki — negativnich emoci a tim
padem 1 bez lasky, rodiny a pratel.

Odtud se Divoch diky S$tastné ndhodé¢ a Bernardu Marxovi dostava
kone¢né do dokonalého svéta, ktery nepoznd valku, bolest, jakékoliv utrpeni,
zavist nebo jenom ndznak chti¢e. On a jeho stara matka Linda pfesto v tomto
skvélém svété dlouho nevydrzi — nejprve je Divoch vystaven pohledu na jeji
pomalé umirani, kdy se o posledni zbytky zdravého rozumu pfipravi neustale
zvySovanymi davkami oblibené rekreacni drogy somy, kterda ji pomdha
zapomenout na vSudypfitomnou, dokonalou realitu, do niz se ona sama nemuze
pro své stafi a ,,opotfebeni uz nikdy vratit. Samotny Divoch (vybaveny do
nového svéta pouze Cetbou davno zapomenutého Williama Shakespeara) se také
nemuze srovnat s désivou realitou takto nastaveného systému, odmité brat drogu a
odmitd dokonaly spolecensky fad zalozeny na potlateni zakladnich prav

jednotlivce na plnopravny zivot se v§emi negativy, které sebou pifindsi:

Nechci pohodli. Chci Boha, chci poezii, chei skuteéné nebezpeci, chei svobodu, chei to,
co je dobré a chci hfich. (...) pozaduji pravo byt nestastny. Nemluve jiz o pravu na stafi, oSklivost
a impotenci; o pravu na syfilis a rakovinu; o pravu na hlad, o pravu na vS§i, o pravu na zivot v

ustavicnych obavach pted zittkem (Konec civilizace 179).

Proto se rozhoduje tuto spoleCnost opustit a odejit do pfirody k
opusténému majaku u mote nedaleko od Londyna, kde ale — pies pocatecni nadé;ji

a viru v navrat k ,,oby¢ejnému* zplisobu zivota — skon¢i své trapeni v pomatené

grain — indeed, it is animated modernity’s most humane and progressive aspirations. Following those
aspirations to their ultimate realization, Huxley enables us to recognize those less obvious but often more
pernicious evils that are inextricably linked to successful attainment of partial goods. And he strongly
suggests that we must choose: either our misery-ridden but still richly human world, or the squalid happiness
of the biotechnical world to come. (...) People were living under the gentle hand of a compassionate
humanitarianism that has been rendered fully competent by genetic manipulation, psychopharmacology,
hypnopeaedia, and high-tech amusement.
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agobnii. Podruhé zapudi krasnou Leninu, kterd pro né¢j vzdy méla urcitou slabost,
ale nikdy nedokézala pln¢ pochopit jeho vyjadieni pravé lasky, jak jej on sam znal
z cCetby Shakespeara. Poslednim impulsem k zoufalému c¢inu se stanou
zfanatizované, senzacechtivé davy, které ho neustale sleduji, nataceji a vystavuji
zai1 fotoaparatt, az se jednoho dne Divoch radéji obési, stejné jako pied osmnacti
lety Aldousiv utrapeny bratr Trevenen (i v Bdjecném novém svete lze tedy
vysledovat autobiografické prvky, ackoliv nejsou na prvni pohled tak ¢itelné, jako
v Huxleyho piedchozi literarni tvorbg).

David G. Izzo tvrdi, Ze ,,toto je prvni Huxleyho roman, ktery ma dé¢j* (Izzo
111).%°

Podle mého néazoru tragické osudy hlavnich hrdinG jsou jako v
predchézejicich Huxleyho romanech ideji pfedevSim prostfedkem k uvedeni
obecn¢jSich otazek a témat, které nyni ovliviiuji vyvoj a budoucnost celého svéta
(v ptipad€ romant pied Bdjecnym novym svetem budoucnost a smérovani ostrovni
spole€nosti). Smutny zivotni piibéh z rezervace vysvobozeného Divocha a jeho
staré¢ matky Lindy, ne$tastny osud v dokonalém svété nedokonalého Bernarda
Marxe (nedokonalého diky technické zavadé pfi jeho ,,vyrobé*), dokonalé Lenina,
ktera nikdy nepoznd opravdové Stésti v pravé lasce; vSichni dohromady
symbolizuji urcité spolecenské problémy a nabizeji podnéty k obecné diskuzi o
idealnim zplsobu spole¢ného souziti v dobé, kdy se skutecna evropska spolecnost
pomalu dostavala na rozcesti svych modernich déjin.

Jak bylo u Huxleyho zvykem, zahrnoval jeho utopicky roman celé
spektrum spolecenskych problémil a otazek, které ovSem ve své podstaté vSechny
do jednoho vychazely ze systému a fadu Bdjecného nového svéta. Proto bych nyni
vénoval prostor pohledu na spolecenské ziizeni nového svéta, z n¢hoz vychazeji
odpovédi na otazky politické, védecké, nabozenské a mnohé dalSi. Brano
hierarchicky od nejvySe postavenych — v cele svétového statu stoji deset
inspektorii, pro zapadni Evropu je jim Mustafa Mond, ktery se v Givodu zjevuje
pied nadSenymi studenty v londynské vyrobné ,standardnich muzi a zen v

jednotnych davkach (...) miliént identickych blizenct* (Konec civilizace 26), a

3 12z0, D.: ,Aldous Huxley.” 111: This is first Huxley’s novel to have a plot.
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za¢ne uzaslym posluchactim vysvétlovat ideologické zaklady dokonalého statniho

systému:

,Predpokladam, ze vSichni znate* zacal vrchni inspektor hlubokym zvu¢nym hlasem, ,,ze
vsichni znate slavny vzneSeny a osviceny vyrok Forda Pana: Dé&jiny jsou humbuk. Dé&jiny,
opakoval pomalu, ,,jsou humbuk.*

Mavl rukou. Vypadalo to, jako by neviditelnou peroutkou smetal prach, a tim prachem
byla Harappa, byl Ur v zemi chaldejské; par pavucin, jimiz byly Théby, Babylon, Knossos a
Mykény. Sup, Sup, $up, a kde je Odysseus a Job, kde je Jupiter a Gotama a Jezis! Sup, Sup — a
zmizelo smetisté antické $piny zvané Atény a Rim, Jeruzalém a Rise Stiedu. Sup a prazdné bylo
misto, kde kdysi kvetla Italie. Sup — katedraly, Sup Sup — kral Lear a Pascalovy Myslenky. Sup —

pasije. Sup — rekviem. Sup — symfonie. Sup, Sup... (Konec civilizace 28).

Mustafa Mond zac¢ina s nejvyspélejSimi civilizacemi déjin, aby ukazal, jak
byly nedokonalé a bezvyznamné ve srovndni s jeho svétovym fadem, jehoz
dokonalosti bylo dosaZzeno pomoci nezmérného védeckého usili a pokroku. Véda
byla aplikovana do vSech oblasti lidského zivota. Diky védé ¢lov€k nemusel a
vlastn¢ ani nemohl nikdy zakusit bolest, nikdy nemél chmurné myslenky, nikdy
nikomu nemél pottebu ublizovat, protoze byl stastny a navic k nikomu nechoval
zadné city. Diky v&dé nikdo nepotieboval rodinnou ladsku — kdy dité
nepotiebovalo matku, kdy muz nepotteboval manzelku, kdy domov byl pouze
symbolem pachnouciho mista plného nemoci a utrpeni, jak dale vysvétluje vSem

uméle zplozenym studentlim pan Mond:

»Jen si to zkuste predstavit!“ pravil a jeho hlas se jim drasavé vtiral do bubinku. ,,Zkuste
si predstavit, co to bylo, mit zivorodou matku.“ (...) ,,Zkuste si pfedstavit, co to znamenalo,
,yodinny zivot*!*

Zkusili to. Ziejmée bez jakéhokoliv tspéchu

A vite, co to bylo, ,domov‘?

Vrtéli hlavou. (...)

Domov, domov — par malych mistnosti napéchovanych az k zalknuti obyvateli, jimiz
byli: muz, periodicky téhotna Zena a horda chlapcii a dévéat riizného véku. Zadny vzduch, zadny

prostor, zamotené vézeni; tma, nemoc a smrad (Konec civilizace 29-30).
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Stejné jako nebylo potieba lasky, rodiny ¢i citl, tak nikdo nepotieboval
nabozenstvi — nebyl-li hiich a nebyla-li smrt, bih (at’ uz jakykoliv) piestal byt
dilezity. V z4jmu celkového blaha musela vlada deseti kontrolori pomoci védy
potlacit vSechny individualni potfeby tak, aby se kola syst¢ému mohla dale otacet a
vSichni jeho ¢lenové navic byli vSichni do jednoho $tastni (cil jiz Platénovy
Ustavy nebo Morovy Utopie). Tento model, na kterém stoji cely Bdjecny novy

svet, charakterizuje na zavér své impozantni piednasky Mustafa Mond:

Stroj bézi, bézi, musi bézet — stale. KdyZz se zastavi, je to smrt. Miliarda lidi se hemzila

Vsechna kola stat! Po sto padesati tydnech jich tu zbyva jen miliarda; ostatnich tisic krat tisic
muzl a zen zaslo hladem.

Kola se musi vytrvale tocit, ale k tomu musi byt obsluhovana. Obsluhovana lidmi, ktefi
stoji v zivoté tak pevné, jako sedi kola na svych osach; lidmi s jasnymi hlavami, poslusnymi,
utvrzenymi ve spokojenosti. Pokud kiouraji ,Mé dét'dtko, mad mamicko, mé vSechno‘, pokud
sténaji ,Ja bidny hiisnik, muj straSny Boze!‘, pokud fvou bolesti, blouzni v horecce, placou nad
svou starobou a chudobou — jak mohou obsluhovat kola? A kdyz nemohou obsluhovat kola...,

tisic krat tisic mrtvol se tézko spaluje (Konec civilizace 34).

Na prvni pohled obhajuje Aldous Huxley spoleCenské souziti ne
nepodobné svétovému socialismu, ke kterému podle komunistické ideologie diive
nebo pozdéji svét stejné dospéje. Neni také ndhodou, Ze hlavni postavy nesou
jména tvirct komunistickych ideji Karla Marxe (1818-1883) a Vladimira I.
Lenina (1870-1924)*'. Pochopitelnd v kone¢ném vyznéni dila vyjde jasn& najevo,
7ze autor znovu pouziva oblibenych prostfedku satiry a karikuje hlavni
predstavitele komunismu, stejn¢ jako idealisticky pfistup k védeckému pokroku a
neuvédomeéni si jeho moznych negativ.

Huxley jako jeden z prvnich dokézal vytusit, co se miize v budoucnu stat v

piipad¢ radikalizace politického uvazovani nasledkem hospodatskych krizi, kdy

3! Nemé vyznam zmifiovat notoricky znamé prace K. Marxe nebo V. I. Lenina, poukizal bych ale na
piekvapivé podobné teorie svétoznamého amerického sociologa a spoleensko-védniho historika Immanuela
Wallersteina (narozen 1930), ktery ve svych publikacich rozviji teorie tzv. svétového systému. Mnohaletym
rozborem hospodarsko-spolecenskych vztahti od 16. stoleti do soucasnosti dosel k zavéru, ze v budoucnu
bude muset byt kapitalismus znovu nahrazen (tentokrate opravdu spravedlivou) beztiidni spolecnosti, ve
které bude fungovat centralné fizend ekonomickd a politickd sprava pro zajisténi blahobytu vSech lidi.
Odkazy a bibliografie jsou k nalezeni na http://en.wikipedia.org/wiki/Immanuel Wallerstein.
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se lidé v Evropé odkloni od demokratickych zfizeni, které od konce prvni svétové
valky nedokazaly obycejnym stiednim tfiddm piinést — kromé rovného volebniho
prava — uspokojivy materialni blahobyt. Misto toho za¢ne byt zoufala spolecnost
nachylnd k extrémnim politickym uskupenim, které pomoci lzivych sliba a
propagandy uchopi moc, zrusi demokratické svobody a zvrhnou se v diktaturu.
At uz se jednd o jednotlivce jakymi byli Mussolini a Hitler, anebo néjaky
kolektiv, tedy ve vychodni Evropé oblibeny proletariat (vSechen rovnocenny a
bezttidni lid). Jiz v roce 1930 si Huxley povSimnul pfimo v srdci demokratické

Evropy:

V jakém svéte to zijeme. Tento podzim jsem byl v Durhamské uhlarné, v srdei anglické
nezaméstnanosti, a bylo to strasné. Kdybychom jenom mohli uvéfit, Ze 1éky (komunismus apod.),
které na tu hrizu zname, nejsou hor$i nez samotné nemoci...Smutné a pokofujici vychodisko,

které se zda byt jedinym FeSenim, je utéct a skryt se... (Huxley citovano v Bedford Vol. 1, 241).*

Aldous Huxley nikdy neuvéfil, ze by komunismus (anebo snad faSismus)
mohl byt 1€k, a navic si velice dobie uvédomoval smutny fakt, jak snadno
neuskutecnitelnym sliblm obycejni lidé uvéti. Tato mysSlenka je podle mého
nazoru hlavnim poslanim Bdjecného nového svéta. Ani ten nejbajecnéjsi svét,
ktery ve své podstaté n¢jak potlacuje svobodu a rozmanitost jednotliveil, nedava
moznost plnému rozvinuti lidské duSe a dosaZeni nematerialistického $tésti, nikdy
nemtize byt pro celou spolecnost ten spravny a spravedlivy.

Ve skutecné realit¢ Sovétského svazu ¢i dosud prezivajici Severni Koreje
se podobny systém béhem nékolika desitek let ukéazal jako opresivni a absolutné
nespravedlivy, coz Huxley dokézal vytusit jiz pfi vzniku a velkém rozmachu
téchto nebezpecnych politicko-spoleCenskych doktrin v prvni tfetin€ 20. stoleti a
proto spojuje nedokonalou ideologii svétové fizené¢ho socialismu s ideou
zneuzivaného védeckého pokroku, ktery bez lidské zpétné vazby pomdaha
vladnoucimu systému k dosazeni jeho verze dokonalosti. Diry ve skutecné v

komunistické ideologii tak zaceluje véda — napiiklad klonovani a specificky

32 Bedford, S.: Aldous Huxley. A Biography. Vol. 1. 241: What a world we live in. I was staying in the
Durham coalfield this autumn, in the heart of English unemployment, and it was awful. If we only one could
believe that the remedies... (Communism etc.) proposed for the awfulness weren’t even worse than the
disease... The sad and humiliating conclusion is forced on one that the only thing to do is to flee and hide...
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geneticky vybaveni ptislusnici nizSich tfid — tzv. gamy, které jsou urené na tézké
a nebezpecné prace drzici kola ekonomiky neustdle v chodu. Huxley na rozdil od
komunistll nepopird, ze tito lidé (d€lnici) dfou, aby vyssi tfidy mohly vyuZzivat
plného blahobytu, ktery tento systém nabizi. Na druhou stranu jsou takovi lidé v
Bajecném novém svéte geneticky vybaveni pro svou praci a jejich inteligence je
nastavena pravé na takové Urovni, aby urcenou praci zvladali dobie a pfitom
netouzili v Zivoté po ni¢em jiném. Volny ¢as jim, stejn¢ jako vSem ostatnim
vrstvam spolecnosti, vyplni dalsi Huxleyho spolecenské ,,vylepseni — relaxacni,
tlumiva droga soma. Soma je zachranou pokazdé, kdyz jednotlivec zacne

pochybovat o skutecném stésti v dokonalém systému:

A kdyz uz by se n€kdy ptihodilo nahodou néco nepiijemného, pak je tu vzdy soma, aby
vas poslala na dovolenou od skute¢nosti. Soma je tu vzdy, aby utisila vasi bolest, aby vas smifila s
neprateli, aby vas obdarila trpélivosti a shovivavosti. V minulosti se toho mohlo dosédhnout jen s
vynalozenim velkého usili a po letech tvrdé mravni vychovy. Ted spolknete dvé nebo tfi
pulgramové tabletky, a je to. Dnes muze byt kazdy ctnostny. Muzete pfinejmensim nosit polovinu

své mravnosti pii sob¢ v lahvicce. Kiest'anstvi bez slz — to je soma (Konec civilizace 179).

Kdyby véfil, ur¢it¢ by Mustafa Mond nazval somu darem od Boha. Diky
ni a genetické socialné-ekonomickd determinaci mohl byt svym zplisobem
Stastny kazdy. Socidlni determinaci podchycovala spole¢nd vychova v tstavech,
kde vyristaly déti jednotlivych spolecenskych tfid — od alfy az po gamy byly
vSechny skupiny rozdélené podle jejich predestinované pozice ve spolecnosti, a
podle toho byla kazda skupina jinak vychovavana. Gamy pracujici v uranovych
dolech byly od détstvi vystavovany radiaci, aby ji lépe sndSeli. Fyzicky byli
nepfitazlivi, mali a shrbeni. Alfy naopak vyrtstaly do dokonal¢ krasnych tvara,
tvotili elitu spolecnosti na nejvysSich ekonomickych postech a podle toho také
byli geneticky vybaveni — krasni a inteligentni pozitkafi vSeho, co dokonaly
systém nabizi.

Vsechny vrstvy spolecnosti bez rozdilu se od détstvi ucily naprosté
sexualni volnosti tak, aby nikdy nezabtedli do nebezpecnych citl jako laska nebo
problémil jako napiiklad vztahy a rodina. Pfitom si cely zivot mohli uzivat sex na

pozadani s jakymkoliv pfislusnikem opaéného pohlavi (samoziejmé nebylo eticky
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vhodné mit sex s nizsi tfidou), kdy navic platilo na prvni pohled neobvyklé — ¢im
vice riznych partneri se stfida, tim Iépe — zmenSovala se pravdépodobnost vzniku
nezadaného citu.

Za tyto a dal$i nonkonformni myslenky, které¢ byly vytrhavany z kontextu
celého romanu, skoncil Huxley opét na pranyfi u konzervativni ¢asti vetejnosti,
ackoliv samotny autor na rozdil od pifedeslych satirickych romanti nezamyslel
primarné¢ pobufovat spole¢nost drogami a sexudlni otevienosti. Sam tuto
romanovou utopii koncipoval ,,pouze® jako komplexni pokus o vymodelovani
dokonalé¢ho celospoleCenského zfizeni, kde pomoci kombinace svétového
socialismu, genetického inzenyrstvi, sexudlni otevienosti a nevSedni drogy dosahl
cile kazdé utopie — aby vsichni lidé byli §t’astni a spokojeni.

Z4sadnim vychodiskem pro dalsi studium Huxleyho spole¢enskych vizi se
stala skuteCnost, ze Bdjecny novy svet se celkovym vyznénim nestal takovou
idealni spolec¢nosti, jak k tomu dodava Jerome Meckier ve své studii o odkazu

Williama Shakespeara v dile Aldouse Huxleyho:

Jist¢ nebude ndhodou, Ze ve vSech tfech utopickych romanech Huxley zmifuje
Shakespeara. V nazvu prvniho romanu je citat z Boure mitfen jako védoma deklarace Prosperova
ostrova — pro Huxleyho fiSe osobniho §tésti a nabozenského vyrovnanosti, kterého chtél autor
dosahnout jiz v roce 1932. OvSem prvni pokusy pfiblizit se takovému svétu pomoci utopie
skongily v kruté satife nebo dystopii. Spole¢nost baje¢ného nového svéta Mustafy Monda se stala
ironickym odkazem na Shakespeara, kde realita svétového déni tficatych letech nedovolovala

Huxleymu sdilet Mirandin optimismus (Meckier 130-131).%

V roce 1932 Aldous Huxley a spolu s nim vSichni vSimavi Ctenafi
Bdjecného nového svéta nakonec poznali, Ze onen bajecny svét pod kontrolou
Mustafy Monda neni rdjem na zemi. Proto se v ném nakonec musel objevit
Divoch, at’ uz v ném Huxley vidél odraz realného bratra Trevenena, D. H.

Lawrence, sebe sama, nebo koneckonct kazdého odusevnélého Cloveéka, ktery se

33 Meckier, J.: »Shakespeare and Aldous Huxley.“ 130-131: Surely it is no accident that all three of
Huxley’s utopian novels allude to Shakespeare. One is tempted to take these titular allusions as a conscious
declaration that Prospero’s island, to Huxley a realm of self-mastery and religious resolution, was the
novelist’s goal as early as 1932. But the first two attempts to reach it by composing a utopia ended drastically
in satire or distopia. The brave new world society of Mustapha Mond became an ironic commentary on
Shakespeare, since Huxley could find in the trends of the 1930’s no cause to share Miranda’s optimism.
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umi radovat z Cetby Shakespeara, poslechu hudby ¢i jakéhokoliv jiného uméni.
Clové&ka, ktery se neboji hledat lasku a je ochoten piijmout tvrdé rany, které
takova zivotni cesta fizend srdcem skryva. Huxley veédél, ze v Bdjecném novém
svete pro takové lidi nikdy nebude misto, a proto dovedl zpocatku pozitivné

pusobici utopii do jeji dystopické negace:

V absolutni pacifikaci a smyslném pozitkaistvi Bdjecného nového svéta neni mozné
porovnavat; stabilita a hojnost byly udrZzovany, ale duchovni vyvoj lidského védomi se zastavil.
Jeding kdyz jedinci, poté malé skupiny, potom vétsi skupiny, poté méstecka atd. se budou
pokouset obnovit pravy duchovni Zivot, jediné tehdy miZze lidstvo dosdhnout svého naplnéni —
splynuti bozské podstaty vSech zivych bytosti. Tyto mysSlenky se staly vychodiskem Huxleyho

budouci literarni tvorby (Izzo 114).**

Druhou polovinu svého osobniho Zivota a vefejné publikac¢ni ¢innosti
stravil ptevazn¢ v USA hledanim novych, alternativnich cest a prostfedka, jak se
pfiblizit opravdu spravedlivé a pro vSechny obyvatele rovnopravné spolec¢nosti —
tuto vizi nakonec vtélil tésné ptred svou smrti do Ostrova, opravdové pozitivni
utopie. V ¢em se tedy jeji vyznéni 1isi od Bdjecného nového svéta a jaké

zéverecné poslani nam Aldous Huxley ve svém poslednim roménu piedava?

4.2 Ostrov

Pozitivni vize Ostrova odrazela povalecnou zivotni cestu Aldouse
Huxleyho, ktera byla (jako prvnich 35 let prozitych v Evrop¢) ovlivnéna jednak
nékolika dtlezitymi momenty osobniho razu, a potom také vyznamnymi
udalostmi ve svétovém politicko-ekonomickém a d¢jinném vyvoji, jez dotvarely
Huxleyho ,.filozofii Zivota®. Stejné jako v predchozi Casti této prace budu se i
nyni vénovat struénému popisu téchto urcujicich predelt, které se nasledné
pokusim zafadit a rozvinout v kontextu fundamentdlnich mySlenek ostrovni

utopie.

3 Izzo, D.: ,,Aldous Huxley.“ 114: In a Brave New World of ceaseless pacification and sensual pleasure,
there is no basis for comparison; stability is maintained, but the spirit’s evolution toward consciousness is
stalled. Only when individuals, then small groups, then larger groups, then towns, etc., seek to renew the life
of the spirit can humanity reach its destiny — which is union with the divine ground of all being. This became
Huxley’s motivation thereafter in fiction and nonfiction.
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Zéasadni zména v Zivot¢ uzndvaného britského autora byla zplisobena
vn¢jSimi spole¢enskymi udalostmi, kterych se jiz dlouho tolik obaval — néstup a
posilovani pozice extrémnich politickych hnuti v kontinentalni Evropé pfiméla
Aldouse a jeho zenu k nelehkému rozhodnuti skryt se pred piichazejici valecnou
bouii do bezpeci, které skytal druhy bieh Atlantického oceanu. Pfirozenym
vyusténim, spiSe nez ndhodnym sledem udalosti, bylo Huxleyho rozhodnuti ve
Spojenych statech ziistat natrvalo a do Evropy se jiz nevracet. Spole¢né se Zenou
Marii a synem Matthewem odesel v roce 1937 do USA 1 filozof Gerald Heard
(1889—-1971), Aldousiiv nejlepsi ptitel od doby, kdy v roce 1930 zemiel D. H.
Lawrence. Aldous Huxley s Geraldem Heardem stravili zbytek Zivota spolecnym
objevovanim tajemstvi mysticismu, vychodnich filozofii Zivota, u¢inki védomi
meénicich latek atd., které se zcela zasadn¢ odrazily v jeho zavéreéném pokusu o
vylepSeni Bdjecného nového svéta. Jak k duchovnimu vyvoji Aldouse Huxleyho

dodava D. G. 1zzo:

Mysticismus byl zivou vodou prosakujici do Huxleyho mysleni. (...) Po Bdjecném novéem
svéte byl jeho dalsi roman Ranény slepotou studii duchovniho vyvoje Anthonyho Beavise, ktery
sdilel Huxleyho pacifismus z ran¢ tficatych let. Beavis védél, stejné jako veédél Huxley, ze
pacifismus je spojen se spiritualitou, ale ani jeden nemohl fict, o jaky druh spojeni se presné jedna.
Po piestéhovani do Hollywoodu v roce 1938 studoval Huxley a Gerald Heard Védy zalozené na
starych hinduistickych rukopisech, Bhagavadgitu a UpaniSady. Védy byly jako nejstar$i znamy
rukopis zaloZzené na intuitivni vife ve vnitini mystickou spiritualitu vSech lidskych bytosti, ktera

zGstava necinnou do té doby, neZ se kazdy sam rozhodne ji v sob& probudit (Izzo 115).*

Mystickd zkuSenost, jak se dostavala do podvédomi Aldouse Huxleyho,
rozvijela v povalecnych letech spisovatelovu zivotni filozofii a stavala se jejim
sttedobodem. Huxley v indickych védach kone¢né¢ nachazi pojitko mezi dudlnim
pojetim svéta, mezi soubojem dobra zla v kazdém z nas, mezi virou Vychodu a

Zapadu — kontinuitu piechazejici z indickych spist do asijskych, pfes

33 Izzo, D.: ,,Aldous Huxley.“ 115: Mysticism has been the intrinsic weave permeating Huxley’s thought.
(...) After Brave New World his next novel, Eyless in Gaza (1936), was a study in the spiritual progress of
Anthony Beavis, which included the pacifism Huxley embraced in the early-to-mid-1930s. Beavis knew, as
Huxley knew, that pacifism was aligned with spirituality, but neither could define precisely how they were
aligned. After coming to America in 1937 and moving to Hollywood in 1938, Huxley and Gerald Heard
studied Vedanta, based on the ancient Hindu scriptures, the Bhagavad-Gita and Upanishads. Vedanta is the
oldest known scripture by centuries and was based in an intuitive belief in human beings’ integral mystical
spirituality, which remains dormant until each individual chooses to awaken it.
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buddhismus, konfucianismus, taoismus, platonismus, kiestanskou mystiku atd.
To je ten absolutni princip, jehoz existenci dokazal Huxley vycitit (ale nedokazal
pojmenovat) jiz v roce 1915 pfti pobytu v mystikou prodchnuté ptirodé zdpadniho
Skotska. V roce 1945 Huxley publikoval antologii Vécnd filozofie (v origindle The
Perennial Philosophy), ve které na zaklad¢ studia mystické filozofie Védské
jihokalifornské spolecnosti (v origindle The Vedanta Society of Southern
California) spojil rizné filozofie Zivota ze vSemoznych obdobi a ukazal, jak
vSechny vyjadiuji stejné piesvédcéeni navzdory zdanlivé nepiekonatelnému
casovému a prostorovému rozpéti.

Ticha kritika povrchni a historicky zdiskreditované evropské nabozenské
tradice z Bdjecného nového svéta, kde dokonald spolecnost nepotiebovala
zbytecného a krutého ktest'anského Boha, obraci se v Ostrové do nabozenské
renesance, kterd na ostrové Pala pfedstavuje viru jako jeden z pilifi dokonale
harmonické spolec¢nosti. Vira obyvatel ostrova nema podobu néjaké organizované
instituce a kodifikované vérouky o tom, co se nesmi a co by se nemélo — misto
toho vychazi z buddhistické etiky spojené s atypickym vzdélavacim a vychovnym
systémem, ktery pomaha vSem Palancim objevit tu pravou zivotni filozofii, onu
mystickou spiritualitu diimajici v kazdé lidské dusi. Vira v této podob¢ je proto
idedlnim prostiedkem k dosazeni obecného blaha ve spole¢nosti, ¢imz autor mezi
fadky vyvolava srovnani s krvavym blahem ve spolecnostech kiest'anské Evropy
za posledni dva tisice let — ovSem nejen to, Huxley zavrhuje jakékoliv
dogmatické, to ,,jediné pravé* nabozenstvi ¢i uzavienou politicko-spolecenskou
doktrinu a stavi vedle sebe muslimy, kfestany, ale i marxisty a dokonce nacisty,
kdyz sleduje Willa Farnabyho a jeho mysSlenkové pochody pod vlivem

psychedelické latky v zavéru romanu:

Nekonecéné zastupy hmyzu se najednou promeénily v nekoneéné fady vojakt. Pochodovali
stejné jako hnédokosilaci, které vidél pochodovat Berlinem rok ptfed valkou. Zastupy tisicti a
tisicl, s vlajicimi prapory, s uniformami zaficimi v d’dbelském svitu jako slavnostné osvétlené
vykaly. Bezpocetni jako hmyz a jeden kazdy pohybujici se s piesnosti stroje, s dokonalou
poslusnosti cvicené¢ho psa. A ty tvéie, ty tvare! (...) Obrovské idiotské tvare, duchaprazdné
naslouchajici. Tvafe namé&si¢nikld s o¢ima dokoran. Tvate mladych nordickych andéli omamené
vizi Blazenosti. Tvafe baroknich svétct upadnuvsich do extaze. (...) A pak, jesté jednou, se v zari

vnitiniho svétla objevil hnédy, hmyzu podobny zastup nekonecné pochodujici v rytmu rokokové
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hudby hrizy. Nacisticti vojaci vpred, kiestansti vojaci vptfed, vpred marxisté a muslimové, vpred
kazdy vyvoleny, kazdy kiizak i kazdy svaty valecnik. Vpted k bid¢, vpied ke v§i Spatnosti, k
smrti! (Ostrov 298).

V dobé¢ po druhé svétové vialce, kdy starnouci Aldous Huxley dospival k
podobnym nazortim, zdalo se naopak, ze kiestanska Amerika potazmo
demokratické zemé& zapadni Evropy jsou nakonec témi nejlepSimi a
nejspravedlivéjsSimi formami spoleCenskych ziizeni v modernich d¢jinach —
alespon v kontrastu k opresivnim socialistickym rezimim za tzv. zeleznou
oponou. Huxley nebyl v tomto ohledu naivni a znovu poznéval, Ze vyspéla
zapadni civilizace se ani po roce 1945 nevydava sprdvnym smérem. Naopak s
obavami sledoval vzristajici konzumni a hédonisticky zpiisob Zivota, pokrytectvi
a egoismus misto skromnosti a pokory, (opét) piehnanou viru v pokrok a
vzrustajici zéavislost ¢lovéka na vécech, které na prvni pohled vlastni, ale ve
skute¢nosti vlastni ony jeho.

V padesatych letech minulého stoleti, v centru nejdokonalejsi a
nejspravedlivéjsi spolecnosti vSech dob — témeét dveé sté let budované americké
demokracii, Aldous Huxley citil, Ze i1 takto nastaveny systém rozhodn¢ neni
vrcholem lidské dokonalosti. Nevéfil, ze se zapadni demokratické spolecnosti
jako celek vyviji dopfedu, naopak vid¢l neustalé opakovéni stejnych chyb a
nestavél rovnitko mezi védecky a spoledensky vyvoj. Clovék a jeho duse se v nasi
moderni spolecnosti nestdva bohat$im, respektive StastnéjSim a spokojenéjSim
diky rostoucimu ekonomickému bohatstvi a nadbytku materidlnich zdrojt.
Bdjecny novy svet takovy prtistup uplatnil a jeho spolecnost zaplatila za materialni
blahobyt svou svobodou a duSevni prazdnotou. Piesto svét a civilizovana
spolecnost 1 po vitézstvi ve svétovych valkach nadale smétfovala k zavislosti a
bezduchému zivotu v piepychu.

Ostrov takovou spoleCnosti rozhodné¢ neni, k védé a materialismu
pristupuje s respektem, respektive s despektem. Jeho zaklady spocivaji ve vSemi
obyvateli sdilené filozofii zivota, kdy ke spokojenému zivotu postacuje
dostupnost esencidlnich materidlnich potieb a vSeobjimajici upfimna laska ke
vSemu zivému. Zakladni dostatek potravin vychédzi z maltusidnské teorie, kdy

(podobn¢ jako v Bdjecném novéem sveté) je demograficky rist populace uméle
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usmérnovan tak, aby nedoslo k nedostatku esencidlnich surovin ¢i ptebytku lidi.
Na rozdil od Bdjecného nového svéta je kontrola chapéana jako pozitivni prvek
spoleCenského ziizeni, protoze se jednd o kontrolu porodnosti, nikoliv o
kontrolované¢ klonovani. Doktor Robert McPhail, vnuk jednoho ze dvou
zakladatelli palanského spolecenského ziizeni, vysvétluje troseCnikovi Williamovi

Farnabymu:

Nepovolili jsme si mit vice déti, nez jsme byli schopni nasytit, oSatit, ubytovat a vychovat
k plnému lidstvi. Protoze nase zem¢ nebyla pfelidnéna, méli jsme vSeho dostatek. Ale byt jsme
meéli vSeho dost, odolali jsme pokuseni, kterému dnes uz podlehl Zapad — tedy pokuseni
nadspotieby. Nezplsobujeme si trombozu konzumaci Sestkrat vétsiho mnozstvi nasycenych tukd,
nez potfebujeme. Nehypnotizujeme se do stavu, kde bychom zacali vétit, ze dva televizory nas
ucini dvakrat StastnéjSimi nez jeden televizor. A hlavné nespotfebujeme ctvrtinu nédrodniho
produktu na pfipravy tieti svétové valky nebo malého bratficka svétové valky (...) Zbrojeni,
narodni zadluZeni a planovand stagnace — to jsou tfi pilife zapadni prosperity. Kdybyste skoncili s
valkami, plytvanim a véfiteli, vas systém by se zhroutil. A tim, Ze spotfebovavate pies miru,

zbytek svéta se nezadrzitelné blizi k trvalé katastrofé (Ostrov 159).

Huxley na sklonku svého zivota takto odsuzuje vojenskou lobby,
konzumni ideal spolecnosti a pochybnou kulturni identitu lidi travicich svij
prazdny zivot pojidanim burgert pted televizi. Je mu ovSem jasné, ze tyto lakadla
se po svéte §ifi jako nebezpecna epidemie a proto se pfed nimi uchyluje na
vzdaleny a zdanlivé nedosazitelny ostrov. Na rozdil od Bdjecného nového sveéta,
kde je prostorem cely jednim dokonalym fadem provazany svét (podobné jako
idea svétového socialismu), na Osfrové se nachdzime na par Ctvereénych
kilometrech kdesi v Tichém ocednu. Huxleyho ambice dosdhnout idealni
spolecnosti se zuzila na jedno odlehlé¢ misto, které musi byt dostatecn¢ vzdaleno
od neSvaru a lakadel moderniho svéta. Lokalita to je zcela zamérna z vice diivoda
— domorodi obyvatelé vzdalenych ostrovii pfirozené tihnou k pokornému Zivotu
ve skromnosti a v souladu s pfirodou; diky nedaleké Indii jsou na Péle silné
koteny vychodnich filozofii, navic relativné snadnd pfistupnost ostrova z
Australie umoznila ptichod toho nejlepsiho ze zapadni védy a mysleni v podobé

skotského doktora Andrew McPhaila, jehoZz setkani s osvicenym palanskym
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panovnikem Starym Radzou na sklonku 19. stoleti jim umoznilo spole¢né
zrealizovat vizi idedlniho spolecenského ztizeni.

Co se tyCe d¢je, ktery jednoznacné ustupuje pred proudem autorovych
mySlenek a ideji, drzi se (striktnéji nez Bdjecny novy sver) jiz zminovaného
zékladniho vzoru Morovy Utfopie, kde osamoceny cestovatel piistava na
neznamém ostrové a je erudovanymi obyvateli seznamovan s rozdily a
pfednostmi jejich spoleCenstvi. Autor tak mé velké pole plisobnosti pii formulaci
a sdélovani svych mnohdy velkolepych myslenek, pticemz Huxley v Ostrove

dvojnasob:

Novinar Will Farnaby vykazuje znaky intelektuala a sziravého kritika technickeé civilizace
— Aldouse Huxleyho let dvacatych —, Robert McPhail pak neni nikdo jiny nez Aldous Huxley
povale¢ny, ktery se diky experimentlim s drogami a pfiklonem k vychodnim filosofiim oprostil od
kiestanského strachu z hfichu i dogmatu o vééném svaru dusSe a téla a nalezl moznost, kterym

smérem by se lidstvo mohlo ubirat (Bosh 317).

Tato charakteristika dvou nejCastéjSich aktérii ostrovnich dialogl je
celkem vystiznd az na jeden fakt — mlady Aldous si ve dvacatych letech
bezstarostné uzival vymozenosti technické civilizace (jako napiiklad rychlych
aut) a tento postoj z mnoha diavodl pozvolna ménil ve tficatych a predevsim ve
ctytficatych letech (jak bylo nastinéno v predchozich kapitolach). Nicméné
autobiografickych prvkli mladého Huxleyho je v novinatfi Williamovi Farnabym
stale dostatek. Will imysIné ztroskota na vzdalené Péle a jeho zranéni mu umozni
n¢jaky Cas pobyvat mezi obyvateli tohoto ostrova. Povolanim je novinaf pracujici
ve skutecnosti jako Speh ropného koncernu z Evropy, pro kterého ma zjistit, jak
by se nejlevnéji dalo dostat k t€Zbé€ bohatych nalezist’ palanskych ropnych poli.

Béhem svého pobytu se bezskurpulni manipuldtor a cynik seznami se
vSemi zaklady zivota v této dokonalé spole¢nosti a nakonec i1 on podlehne
palanskym idedlim a odvrati se od svého absurdniho a zoufale nenaplnéného
zivota v moderni civilizaci. BohuZel jiz nemé Sanci zabranit rozvratu spolecnosti
v podobé ,,pratelské* vojenské intervence sousedniho diktatora plukovnika Dipy,
podporovaného zapadnimi tézatskymi korporacemi a mladym naslednikem triinu

Murungou, ktery byl vychovavan v Evropé a celym svym srdcem touzi pouze po
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moci a materidlnim blahobytu — mnoho obleceni, alespon dv¢ auta, velky dim —
zkratka vSe, ¢im disponuje kazdy obyvatel vyspélého a moderniho svéta.

Takové vyvrcholeni pfibéhu ukazuje na skepsi, se kterou autor hodnotil
moznost realné existence podobné, byt jen nevelké spoleCenské komunity v
dne$nim svété. Zatimco negativné vyznivajici Bdjecny novy svét neni systém
hodny nasledovani, i pfes smutnou Divochovu smrt v zavéru romanu se kola této
bezpochyby Spatné spolecnosti vesele to¢i dal. Ostrovni spolecnost je utopii v tom
nejpozitivnéjSim mozném vyznamu, piesto — anebo pravé proto, nema Sanci na
preziti ve svéte, kde vitézi chti¢, nenasytnost a nenavist, a kde jiny znamena
automaticky Spatny. Oproti Bdjecnému novému svétu, ve kterém samotny piib¢h
hraje pomérné dulezitou roli pro spravné pochopeni autorovych myslenek, v
Ostrove se uplatiuje jakasi obdoba sokratovského dialogu (uzitého napiiklad ve
zmitiované Platonové Ustavé), a &tenat se dostava k autorovym nazortim a vizim
pievazné ve formé rozsahlych rozhovortt Willa Farnabyho povét§inou s doktorem

Robertem McPhailem. Jak interpretuje David G. 1zzo:

Zapadni véda spojuje vzdélani s uménim pro dosazeni vyvazenosti téla a ducha. Huxley
rozviji teorii a praxi zalozenou na celozivotnim studiu. Nachazi se zde Experimentalni zemédélska
stanice na produkci kvalitnéjsich plodin, aby nikdo netrpél hlady. Vychovny a zdravotni systém
zahrnuje to nejlep$i z Vychodu a Zapadu. Organizované nabozenstvi neni dogmaticke, ale
zalozené na intuitivni mystické logice a vlastnich zkuSenostech. Bih neni zlym Bohem
vyuzivanym propagandou ve zbytku svéta, ale dobrotivy Buh, ktery vSem svym stvofenim
dovoluje prozit zivot v lasce. Huxleyho presvédceni, ze lidskd mysl a zplisoby uvazovani by
pomoci vzdélani mély byt od zakladl pfeménény, je sttedobodem Ostrova. Huxley ovSem také
veédél, ze jiz zavedend lidska spolecnost by zavrhla ideu vychazejici ze spolecné vSeobjimajici
lasky, protoze lidské ego povazuje spiSe za sebestiedné a individualistické, nez za nositele

myslenky spole¢ného blaha (Izzo 128).%

36 Izzo, D.: ,,Aldous Huxley.” 128: Western science works with the arts and education for a balanced
equation of body and mind. Huxley details theory and practice based on his lifelong study. There is an
Agricultural Experimental Station to breed better crops so that no one should go hungry. The educational and
health care systems inlcude the best of the East and West. Organized religion is not dogmatic but is based on
mystical intuitive logic and self-experience. God is not angry God used for propaganda as in the outside worl,
but a loving God who wishes all of his creation to love and be loved. Huxley’s belief that human nature itself
would need to be fundamentally reoriented through education is paramnount in Is/and. Yet Huxley knew that
the entrenched human nature that already existed would resist a common cause of universal love because the
ego is self-serving and self-preserving rather than a vehicle for collective goodwill.
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Zde se objevuje hlavni problém omezené existence Ostrova, a zaroven
diivod, pro¢ autor nechal Palu zaniknout — idea spojeni toho nejlepsiho ze zapadni
védy a techniky s mystickymi vychodnimi filozofiemi v prostfedi odlehlého
ostrova by sama o sobé mohla byt funk¢ni, existuje zde ovSem urcité nepienosné
pojitko, které by =zbavilo spolecnosti celého svéta onoho egoistického a
materialistického pohledu na svét, néco co by premohlo bezduché sezeni u
televize anebo honbu za penézi, potazmo vécmi, které je mozno si za penize
koupit. Takové pojitko na Pale existuje, ale pro zbytek civilizovaného svéta
zlstane navzdy jenom nepochopenym tajemstvim.

Jednd se o starobylou houbu moksu, kterd je na Péale pod védeckym
dohledem péstovana a jejiz konzumace (opét pod odbornym dohledem starSich a
zkuSenéjSich ¢leni komunity) pomahd meénit lidské vnimani a ukéazat odlisSny
pohled na svét a na Zivot. Moksa je poprvé aplikovana malym Palanctim pfi tzv.
iniciaci a od té doby je po cely Zivot jejich spole¢nikem pii vzd€lavani se, pti
seznamovani se s uménim, pii provozovani riznych druhl jogy (napfiklad joga
lasky — podobnost se sexudlni volnosti Bdjecného nového sveta), pii premitani o
vife a o vlastni existenci, pfi setkdni se smrti. Samo se nabizi srovnani se somou,
ve kterém lze odhalit dal$i zasadni rozdily mezi obéma utopickymi romany —
soma funguje jako Unik od pochmurné reality, tlumi negativni emoce a uméle
vyvolava pocity radosti a falesného Stésti ve faleSném svéte. Na druhou stranu
moksa pracuje na zcela stejném principu jako psychedelické substance typu LSD,
meskalinu, psylocibynu a dalSich latek vyskytujicich se samovolné v ptirodé, tedy
v rostlindch nebo ve skutecnych houbach. Tyto substance nevyvoléavaji v ¢lovéku
faleSny pocit Stésti, netlumi jeho bolest a neotupuji jeho mysl, nevyvolavaji
agresivitu, zavislost nebo abstinen¢ni ptiznaky.

Piisobi piesné tak, jak Aldous Huxley popsal ve své dnes jiz legendarni
eseji Brany vnimani (v origindle The Doors of Perception), ve které se pokusil
pfevést na papir svou prvni zkusenost s meskalinem z Nového Mexika roku 1953.
Bohuzel ve chvili, kdy tyto ,,brany* objevil, civilizovany a moderni svét se
pomalu chystal hodit je do stejného pytle s tvrdymi stimula¢nimi drogami
(pervitin, heroin, kokain atd.), a Huxleymu tak pfisoudit roli jednoho ze

zakladateli kvétinového hnuti hippies, nebo dokonce pomateného vizionare. Neni
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se ¢emu divit — pravé ty nejvyjimecnéjsi osobnosti umeéleckého a védeckého
zivota ptesahujici svou dobu a své soucasniky byli Casto odmitany a zatracovany
vétSinou tehdejsi spolecnosti, dokud jim dé&jiny v prubehu (nékdy desitek) let

nedaly za pravdu®’. P¥itom jeho slova byla jiz tehdy tak jasna a srozumitelna:

Vétsina lidi vede bolestny a jednotvarny Zzivot, tak chudy a omezeny, ze nutkani mu
uniknout a pfenést se alespoil na par okamziki nékam jinam, je odeddvna jednou ze zakladnich
pohnutek lidské duSe. VéEtSina uméni a nabozenstvi, vSechny karnevaly, orgie, tance i tfeba
poslech oratorii — tohle vSechno byly, slovy H. G. Wellse, jakési brany ve zdi. Rizné intoxikacéni
latky pro kazdodenni soukromou potfebu tu rovnéz byly odeddvna. Rlizna rostlinna sedativa a
narkotika, euforické latky obsazené v rGznych stromech, halucinogeny ziskavané z bobuli nebo
kofend — to vSechno 1idé od nepaméti znali a také pouzivali. (...) Vétsina téchto psychoaktivnich
latek dnes bohuzel nemize byt uzivana jinak nez pod lékafskym dohledem, popfipadé nelegalné, a
tedy i s urcitym rizikem. Na Zapad€é nepostihujeme ve skuteCnosti pouze uzivani tabdku a
alkoholu. VSechny ostatni brany jsme nazvali ,,narkotiky* a jejich nelegélni uzivatele oznacili jako

,.harkomany* (Brany vanimadni 69-70).

Argumentaéni linie dale pokracuje logickym vyusténim, kdy lidé sice
védi, ze alkohol je Spatny, ale jako jedind moZnost tiniku z reality pfinasi ,,armady
beznadéjnych alkoholikd™ (Brdny vnimani 71). Dale hovoii o mrtvych na
silnicich, imrti na rakovinu plic z koufeni, mnozstvi pudy zbyte¢né¢ vénované
péstovani a vyrobé téchto produktl — jako by n¢kdo opakoval konzervativni fec¢
zapalené¢ho puritdnského farafe. OvSem v Huxleyho podéani neni vychodiskem

klasicky zékaz vseho, co je (podle nékoho) Spatné:

Problémy tykajici se tabaku a alkoholu vSak nelze feSit zddnou prohibici. VSeobecnou a
vSudypfitomnou touhu prenést se nékam jinam nelze jen tak zacarovat zabouchnutim néjaké v
soucasnosti zrovna oblibené branky ve zdi. Jediné rozumné feseni je otevieni jinych, lepSich bran

v nadéji, Ze tyto brany ¢lovéka podniti k tomu, aby vyménil své staré a Spatné navyky za nové a

37 Podobnym piipadem byl zcela jisté i jeden z prvnich velkych mystiki a vizionafskych basnikii William
Blake, ktery byl za svého Zivota na pfelomu 18. a 19. stoleti neuznavan a dokonce zatracovan za
poblouznéni, pficemz velkého uznani se mu dostalo az ve 20. stoleti — mezi jinymi pravé Aldous Huxley na
néj velice Casto odkazoval a stavél ho na roven slavnym soucasnikim Williamovi Wordsworthovi nebo
Samuelovi T. Coleridgovi, pfi¢emz samotny nazev eseje Doors of Perception z roku 1954 i nasledujici esej

Heaven and Hell jsou pfimymi odkazy na Blakeovu tvorbu.

45



méné Skodlivé. Neékteré z té€chto novych, lepSich bran budou ve své podstaté socidlniho a
technologického razu, jiné se naopak budou tykat nabozenstvi a psychologie, dalsi tieba
stravovani, vzdélani ¢i sportu. Potfeba Castych chemickych unikii z nesnesitelné samoty a

omezujiciho okoli v§ak nepochybné pietrva (Brany vaimdni 72).

Béhem péti let vystavél Aldous Huxley na vyse uvedenych myslenkach
svlj Ostrov, ktery povazoval ,podle své druhé manzelky Laury za konkrétni
navod na ozdravéni svéta (Horacek, Kolibal 103).“ Na rozdil od Bdjecneho
nového svéta chtél autor ukéazat pozitivni vizi spravedlivého spolecenského
ziizeni, kterého se mu podafilo dosahnout diky ndhodnému objevu vnimani
meénicich latek a naslednému zakomponovéani téchto a dalSich netradi¢nich
zivotnich zkuSenosti do spolecenského tadu palanského ostrova. Huxley ptitom
nebyl naivnim optimistou a védél, Ze v globalnim, modernim svété ma jeho ostrov
jenom malou Sanci na preziti. V souvislosti se vzristajici poptavkou po
surovinach a zejména po rop¢ stihne nakonec Palu osud, kterému se dlouho
vyhybala — stane se kolonii, jak o tom Willovi vypravi Ranga, stary pfitel doktora

McPhaila:

Vlastn¢ celd Pala méla neuvétitelné Stésti, protoze nebyla nici kolonii. V Rendangu je
skvély piistav. Kvili nému ho ve stfedovéku napadli Arabové. My pfistav nemame, takze nas
Arabové nechali na pokoji, a tak jsme i nadale buddhisté nebo Sivaisté. (...) Po Arabech tam pfisli
Portugalci. K nam ne. Zadny piistav, zadni Portugalci. Takze ani zadna katolickd mensina, zidné
blasfemické blaboly o tom, Ze si Biih pfeje, aby se lidé mnozili, mnozili az k nelidské bid¢. (...)
Po sto dvaceti letech nadvlady Portugalska Cejlon i Rendang ovladli Holand’ané. Po Holand’anech
piisli Angli¢ané. My jsme unikli obéma zamotenim. Zadni Holand’ané, zadni Angli¢ané, takze ani
zadni plantaznici, zadna kuliovska diina, Zadna roda na export, zadné systematické vymrskavani

pudy. A taky zadna whisky, ani syfilis, ani cizi vladci (Ostrov 88-89).

Ackoliv v 60. letech se jiz neda hovotit o kolonialismu jako takovém, osud
Paly mél byt podobny jako osud milionti domorodci z Ameriky, Asie a Afriky,
kteti se stali obéti ,,vysSich* evropskych kultur v pribéhu novovékych déjin —
palanska civilizace bude jist¢ hodnocena Evropou i sousednim diktatorskym
Rendangem jako ménécennd a tudiz odsouzena piijmout tu ,,vyspélejsi formu

civilizace. Velkou otazkou zustava, zda byly ty vyspélé evropské velmoci
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katolického Spanélska, anglikinské Anglie a kalvinistického Holandska na
vyvojovém Zzebiicku tak vyrazné nadfazené napiiklad starobylym Aztékim,
Inkiim a americkym Indidnim. Bezpochyby ano, co se tyce technické vyspélosti,
ale o ndbozenstvi, pokorném zplsobu Zzivota v souladu s piirodou a dalSich
aspektech ,,spravného* Zivota bych velice pochyboval. Stejné jako Aldous Huxley
stavim vy3e palanskou (konec konci i aztéckou)™® spolecnost, ale zaroveti citim,
ze pro véetSinu prislusnikd téch vyspélych civilizaci se Zebtficek hodnot a
schopnost kritické sebereflexe od objevovani nového svéta nijak zvlast’ nezmenil
— historii, pravidla a zdkony obvykle pisi vitézové. Nad nevinnymi
jihoamerickymi domorodci zvitézil me¢ spojeny s bibli a evropskymi nemocemi
rané¢ho novovéku, nad osvicenou Palou zvitézi totalita, materialismus a nenavist
pozitkarského moderniho véku.

Snad diky vyznaénym myslitelim a spoleCenskym bufi¢im dvacatého
stoleti, mezi které bezpochyby patiil i Aldous Huxley, si lidé konecné zacnou
sami pokladat podstatné otazky — zda nastoupena cesta technického pokroku a
celkové nadspotieby musi byt ta prava, zda se nas vyspély a baje¢ny novy svét
nestane diive nebo pozdéji pro kazdého odusevnélého ¢lovéka nocni murou, ze
které je zoufale potteba se osvobodit a hledat n¢jaky podobny ostrov, jaky se
pokousel vytvofit nedocenény vizionaf, spisovatel a svétovy myslitel moderni

doby.

I~

evropskou kulturou se nachézeji ve skvélé publikaci Tzvetana Todorova Dobyti Ameriky, piipadné v
primarnich pramenech zejména v podobé zapiskl jezuity Bartolomeo de Las Casase z prvni poloviny 16.
stoleti.
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5. Zaver

V této praci jsem se pokusil analyzovat, interpretovat a zhodnotit
utopickou romanovou tvorbu vyznamného anglosaského spisovatele Aldouse
Huxleyho, jehoz bohatou spisovatelskou ¢innost zahrnuji i dvé vrcholna dila
literarni utopie, ktera byla vydana s odstupem bezmala tticeti let — Bdjecny novy
svet a Ostrov. K jejich analyze jsem pfistupoval s cilem porovnat oba romany,
najit rozdily a poukdzat na souvislosti, pficemz hlavni diraz jsem kladl na
politické, védecké a duchovni aspekty civilizace Bdjecného nového sveta,
respektive spoleCenské komunity v Ostrove. Zékladni teze a ideje, na kterych
autor sva dila vystavél, vychdzely pfirozené¢ z jeho osobnich zkuSenosti a
zivotnich postojl, proto jsem povazoval za dulezité zminit a uvést do kontextu
vyznamné mezniky z Huxleyho Zivota a jejich néslednou reflexi v literarni
¢innosti.

Uvod prace jsem vénoval struénému exkurzu do historie literarniho Zanru
utopie, konkrétné doSlo na vymezeni a definici pojmu, dale na uvedeni prvnich
autor a jejich utopickych dél v dé&jindch — pocinaje Aténami ve starovékém
Recku, pres rané novovékou Anglii, az do velkého rozkvétu utopické literatury v
prvni poloving¢ dvacatého stoleti. V této dobé, kdy prvni svétovou valkou
vrcholila dlouhodoba krize modernich evropskych narodt, zacinal literarné
pusobit i Aldous Huxley. Ackoliv se sdm neucastnil bojovych operaci na
kontinent¢, zanechala na ném valka a dvé necekand umrti v nejbliz§i rodiné
negativni nasledky.

Prvnimi roméany ve dvacdtych letech se zafadil mezi uznavané post
viktoridnské autory jako jeden z pfednich satirickych kritiki konzervativnich
kruhti vyssi britské spoleCnosti, ve které stravil prvni polovinu svého Zzivota.
Rozborem zakladnich ryst téchto prvnich spolecenskych romanii jsem se pokusil
poukdzat na ndvaznost a souvislost s dilem na prvni pohled zcela odlisSnym —

utopickym roménem Bdjecny novy svet, ktery spatfil svétlo svéta roku 1932.
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Dalsi ¢ast studie jsem vénoval analyze a interpretaci spoleCenskych vizi,
které jsou v této roméanové utopii prezentovany. Podrobil jsem kritice riznorodé
hodnoceni a mozné interpretace samotného nazvu romanu a jeho celkového
vyznéni. Nasledné¢ bylo potvrzeno, jak autorovy myslenky a nazory reflektuji
dosavadni zivotni zkuSenosti a zaroven z nich vychazeji i nepfili§ optimistické
vize budouciho sméfovani moderni civilizace. Do centra z4djmu mladého
spisovatele se dostaly problematické otazky zneuziti védy ve prospéch valecného
bésnéni a nebezpeci nastupujicich totalitnich rezimu, pficemz tento spolecensko-
politicky vyvoj v Evrop¢ tficatych let ho nakonec donutil v pfedvecer tuSené
katastrofy opustit Velkou Britanii.

Nasledujicich dvacet pét let stravil Aldous Huxley na zapadé¢ Ameriky
studiem vychodnich filozofii a pozorovanim vyvojovych trendi ve spolecnosti.
Jeho povale¢nou tvorbu také vyrazn€¢ ovlivnilo setkani s latkami ménicimi
védomi. Tyto zdsadni Zivotni zkuSenosti autor analyzoval a promyslel v riiznych
esejich, novinovych a diskusnich pfispévcich, a na sklonku svého zivota je
zacClenil do pozitivni utopické vize Ostrovni spolecnosti, kterou se v roce 1962
pokusil vylepsit negativni spole¢enskou vizi Bdajecného nového svéta.

V zavéreCné cCasti prace jsem rozebiral spoleCenské, néabozenské a
politické uspotadani Ostrova, uvedl jsem, v jakych dilezitych aspektech se lisil a
v ¢em naopak navazoval na zasadni myslenky z Bdjecného nového svéta a déle je
rozvijel. Vénoval jsem se mysSlence, do jaké miry reprezentovala dokonala
palanska komunita spisovateliv spolecensky odkaz, a pokud ano, jaké konkrétni
poslani v ném Aldous Huxley lidstvu pfedava. Na tyto a dalsi otazky jsem se
pokusil navrhnout mozné odpovédi a ptitom uvést obé utopicka dila do kontextu s
zivotni drahou Aldouse Huxleyho a celou jeho literarni tvorbou.

Tato bakalarska prace je skromnym pokusem o uvod do studia utopické
literatury a predevsim do utopickych spolecenskych vizi vyznaéného a dosud plné
nedocenéného spisovatele a origindlniho myslitele. Jak se ukdzalo s Bdjecnym
novym svétem a nyni se stale vice ukazuje 1 s Ostrovem, Aldous Huxley nebyl
pomatenym vizionafem, ale naopak vzdélanou a citlivé uvazujici osobnosti, ktera
na zéklad¢ bohatych znalosti a zdsadnich Zivotnich zkuSenosti dokdzala s

neobyCejnou presnosti odhalovat stinné stranky spolecenského vyvoje,
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predpovidat politické, ekologické ¢i duchovni krize a pojmenovavat rizné dalsi
problémy ohroZzujici nasi moderni civilizaci.

Stézejni otazky obou roméant neztratily dodnes nic ze své aktudlnosti,
piedev§im v Ostrové ukazuje problematika spolecenské zavislosti na nerostnych
surovinach a materialnim bohatstvi na fakt, Ze v souvislosti s vyvojem poslednich
let by se vyplatilo vénovat zevrubnému studiu odkazu Aldouse Huxleyho s vétSim

respektem a usilim, nez tomu bylo doposud.
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6. Resumé

In this paper I tried to examine the course of literary utopias followed by
broad description and analysis of two major utopian novels in the twentieth
century — Aldous Huxley’s Brave New World and Island. The aim of this study
was to compare the main features of social visions presented in both utopias,
show the continuity in Huxley’s writings and the development of his thinking
throughout his life.

In the first chapter I presented short introduction into the history of literary
genre “utopia” beginning with English inventor of the term Sir Thomas More,
following by short accounts of a few more important utopian writers of ancient
and medieval world such as Plato and St. Augustine. The idea was to show
interconnections between the first utopian writers and authors of late 19th and the
beginning of 20th century, explain the gap in the production of utopian literary
works in the early modern ages and find the common themes and omnipresent
motives in all utopian literature.

Second chapter of this paper deals with Aldous Huxley himself and is
supposed to serve as a neccessary introduction into writer’s youth and his early
works. I mentioned a few essential events which helped to form the personality of
a sharp critic of British conservative society in his early satirical novels of the
twenties. The death of his adored mother, when Aldous was only fourteen years
old, struck the young soul with great intensity — and it happenned again when his
beloved brother Trevenen commited suicide at the dawn of the Great War.
Another experience left Aldous completely blind for about a year and then with
serious sight problems for the rest of his life. Consequently he had to spend war-
time in England alone — though surrounded by unbearably boring members of
upper class and higher British society in Garsington owned by Huxley’s close
family friend Lady Ottoline.

Bearing the name of Huxley was for Aldous a question of rich tradition of
outstanding and famous predecessors, however he refused to participate and
continue in bearing the name Huxley as a matter of higher social position in

aristocratic British society. On the contrary he started to portray living members
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of this society in his satirical novels which brought him into ambiguous position —
young people, middle class members and academic circles recognized him as one
of the leaders of post-Victorian modernistic movement and one of the most
talented authors of the last decade. On the other hand he was often criticized by
his own family and naturally by majority of conservative upper classes. At this
point he probably decided to devote his next novel, first one in the thirties, to a
rather remote place and a distant future with no possible connotations to living
members of contemporary British society and their aristocratic behavior.

Third chapter is focused on the analysis of main structures forming the
utopian society of Brave New World. First, I pointed out the dangerous possibility
of an ambiguous intepretation of the title and then misinterpretation of the whole
novel. I proved how important it is to be aware of style Huxley was using in his
preceding books so that the reader would be able to recognize what is meant just
as a humorous satire and what is already a fundamental criticism of certain ways
of progress. The analysis of fundamental structures expresses his attitudes
towards politics, science, education, love and drugs. All these features together
form an ideal version of equalitarian society, in which some people may be more
equal than the others, although the “lower classes” do not mind living in this kind
of setting because of the combination of scientific education and social
determinism, free love and omnipresent opportunity to escape from reality with
the use of soma.

I assume that Huxley’s utopian world was originally meant to be perfect
and ideal brave new world but it turned out to be the most oppressive version of
order in which there was no room for individual freedom and no possibility of
choice; the similarity with the ideas of communism is not accidental.

Such an unhappy conclusion brought Aldous Huxley to endless searching
for improvements of contemporary society, he wanted make people aware of false
happy reality of Brave New World, and this search is described in last part of this
study. The turning point was undoubtedly his emigration to the USA where he
spent the rest of his interesting life. He discovered new philosophies of life, new
ways how to approach people and how to appreciate the whole world and nature,

found wisdom of ancient Eastern religions and happened to go through a deep life
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changing mystical experience with psychedelic substances. All these important
features of Huxley’s life in emigration were incorporated into his testament — the
positive version of utopian society in Island. The analysis of essential features of
Palanese society, comparing the differences and similarities between Brave New
World and Island, takes place in the end of third chapter. A general conclusion
with final interpretation of social visions in utopian works of Aldous Huxley
follows, emphasizing the false and seductive ideas of unjust society in Brave New
World in contrary to the humane but unrealistic ideas of just society in Island.
Aldous Huxley presented in his utopian novels a complex of
unconventional thoughts and ideas which arise the questions about the course our
civilization is pursuing. The spiritual and intellectual heritage of his work helps us

to realize and reveal the crucial issues of our almost dystopian times.
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Prace pojednava o spolecenskych vizich Aldouse Huxleyho, jak je sam
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